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Zakopana blagajna.

L

Ma cuje$ li nacelnice, to je baS sramota,
da naSe selo nema bunara, nego mora$ proci
i po desetak kilometara, ako ¢e$ do vode za
pi¢e ili za kuhanje, — govorio je ucitelj
Maleni¢ nacCelniku Sela Berkovca Ivanicu.
— lstina je, slegnuo je naCelnik ramenima;
nije samo sramota, nego je i nevolja za sve
nas, ali tome nema pomodi.

Kako ne bi tome moglo biti pomoc¢i? —
Zestio se ucitelj; valjda to nije nikakova maj-
storija, da opcina iskopa bunar, pa je cijelo
selo opskrbljeno vodom.

Nacelnik je u Berkovcu prozivio ve¢
deset godina pa je dobro poznao svoje
ljude i za to ée ucitelju sazalno;
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Moj prijatelju, ti si ovdje tek godinu
dana, pa ne zna$, da ja veC deset godina
svake godine kod sastava opéinskoga pro-
rauna predlazem, da se uvrsti troSak za
kopanje bunara, jer da dalje ne ide ovako
bez vode. A zna$ Sto mi kazu: ,Mani se
gospodine bunara!l Eto, od nas, a ni od
najstarijin ljudi nitko ne pamti, da je u selu
bilo ikad drukcije, negoli je danas, pa je fala
Bogu sve Zivo i zdravo!™

Ali se izgubi mnogo vremena s tim, Sto
se ide daleko po vodu; zimi ne moze$ ni
doéi do vrela, a ljeti se voda putem upari,
pa ne valja . .. umovag ucitelj.

Nacelnik se smijao. Sta samo govoris$ o
gubitku vremena! Valjda zna$ i vidis, da ima
uvijek dosta Celjadi, koja dangubi, — pa ova
ide po vodu. Tako kazu. A Sto se ljeti upari,
— a zimi smrzne, to je ljudima svejedno, —
naucili su se.

Ucitelj nije mogao razumjeti taj nehaj
njegovih seljana. U godini dana, Sto je pro-
Zivio u Berkovcu, iskusio je sve neprilike,
koje dolaze otuda, Sto na blizo nema vode.
Skola sa 110 djece, pa bez vode! Sta bi bilo
da bude pozar? Dobri je Covjek htio sve
najbolje, a kad tamo, nije ni dobroga, a kamo
li najboljega. Ipak je kao i prije nepre-
stano smisSljao, kako da pomogne sebi i
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Skolskoj djeci, pa je svakom prilikom nago-
varao opcinske odbornike, da kopaju bunar.
— Nemamo novaca— odgovorio bi mu jedan.
— Kod nas nema vode, pa bi kopajué u
ludo potrosili novce, kojih ni nemamo.

A jeste li ve¢ kopali pa se osvjedoCili, da
je bas nema? — Onda bi ga ovaj zaCudeno
pogledao i odgovorio: — Pa §ta ¢emo poku-
Savati, kad se zna, da je nema. Eto vidite, da
je oko nas svud naokolo krs!

— Ali pokuSajte barem!

— Pokusi stoje novaca, a opéina jedva placa
¢inovnike i Vas — (ucitelja nije mogao pre-
Sutjeti).

— Ali Vi moZete svake godine nesto uvr-
stiti u proracun, pa za nekoliko godina eto
novaca i za tri bunara, a ne samo za jedan,
— upucivao ucitelj.

No sve je bilo uzalud. Cijelo je selo od
pamtivijeka bilo uvjereno, da u cijelom oko-
liSu nema vode, i radi toga nije nikomu palo
ni na pamet, da se ide kopanjem osvjedociti,
jeli to istina ili nije.

Pa ba$ tako, kako su od najstarijih vre-
mena isli po vodu i na ledima ju vukli po
nekoliko sati, tako su radili i danas, i svi
su s tim bili zadovoljni. A bome za gospodu
t. j. za naCelnika i ucitelja ne ¢e selo da
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troSi novce .... Ako njima treba bunar,
neka si ga kopaju.
— Potrazit ¢u ja sebi drugo mjesto, grozio
se ucitelj.
— Doé ¢e drugi, gospodine — odgovorili
bi mu.

Pa Sta samo taj ucitelj zanovijeta!

| sve je ostalo po starom, a ucitelj je
prestao ,,zanovijetati."

Ma vidis$ li ti Petre naSega uCitelja tamo
na ledini, kako na mahove koraca i neSto kao

jndilirise? — pitao je jednoga proljetnoga
jutra odbornik Jovkovi¢ svoga susjeda Petra
»dugackoga" — kako su ga u selu zvali.

— Bogami vidim. Bit ¢e, da se Sece; gos-
poda imaju druge obiCaje, negoli mi seljani.
Ne SeCe se on, moj Petre; gledaj, kako
samo pazi, kud koraca: od bukve polazi
jedamput na lijevo, pa onda na desno, pa
opet tako isto, samo malo skrene i Bog te
pitaj kako joS. Mora da neSto mijeri; ma
samo Sta?
— A tko bi ga znao, nehajno dobaci Petar,
— valjda ée opet djecu uciti Sto ne treba.

*) mjeri
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— Nece biti to, jer i Martin govedar pripo-
vijeda, da s uciteljem nije kao pravi gros,
nastavi Jovkovi¢, — i on ga skoro svako
jutro vida, kako koraca od $kole k opcini,”
onda k bukvi i opet natrag, i §ta ti ja znam
kamo.

— Stani, miruj, — prekine Petar Jovkovica
— Cini mi se, da broji. Ne Cuje$ li: trideset
osam, i devet, Cetrdeset. Broji korake.

— Dobro jutro, gospodine, pozdravi Jov-
kovi¢ ucitelja.

Pedeset, — izgovori ucitelj i stane.

Dobro jutro, Jovkovicu, odgovori, i uperi
da ¢e dalje, sve jednako gledajuci u jednu
toCku izmedu Skolske zgrade, opcinske kuce
i stoljetne bukve.

Jovkovi¢ samo zinuo, a dugacki Petar
gleda za uCiteljem.

Kad su vidjeli, da je ucCitelja taj posao
svega zaokupio, pa ne Ce, da se s njima po
obiCaju porazgovori, izadu obojica pred
Jovkovicevu kucu. Tu se ba$ desio i susjed
Vojaki¢, koji je bio jedan od najZes¢ih protiv-
nika svake novotarije u opcini. Pravi kon-
zervativac. Bio je Covjek od kojih 50 godina,
ugledan opéinski odbornik 1 imucan, no
ipak za novcem dosta pohlepan. Ovomu
ispripovijedaju obojica na duSak, kako su
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vidjeli uCitelja u nekakvom sumnjivom poslu,
i dometnu, kako bi bilo nuzno, da se dozna,
Sta on tamo radi i $to namjerava.

Vojaki¢ nije volio uCitelja, jer mu je veé
mnogo puta spocitnuo, Sto opéina ne kopa
bunar, i opet nedavno od opcine zatraZio
nesto zemlje za se i za Skolu. Zato sad
pomisli, da ucitelj mjeri opcinsku ledinu,
kako bi je za sebe malo otkinuo. Odluci da
¢e na to pripaziti, ali ovoj dvojici ne rece
nista, samo da njega sama zapane slava, da
je od opcine otklonio ,,veliko zlo“, Pa kad su
jedno vrijeme gledali, kako ucitelj mjeri jo$
i mjeratom vrpcom i neSto kao sracunava,
znacajno su se pogledali i sva trojica bila
uvjerena, da ucitel] opcCini otimlje zemlju.

Vala, ne ¢e$ ucitelju!

Drugo je jutro ve¢ rano zorom bio
Vojaki¢ na nogama i kraj ledine Cekao uci-
telja. DoSao je szm, kako bi bio bez svje-
doka, kad bude od ucitelja iznudio Sto

namjerava.

Doskora eto i ucitelja.
— Dobro jutro gospodine, — pozdravi
Vojakic.

— Bog dao, odzdravi ucitelj, i metne na
zemlju nekakav sveZnji¢ papira, na kojima
je iskusno- Vojakiéevo oko opazilo neku
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sliCnost s planovima, 3to ih prave zemljo-
mjeri, kad zemlju dijele.

— Koje Vas dobro nosi tako rano, gazda
Vojakicu, zapita ucitelj.

— E, ne znam bas$ je li dobro, $to me doni-
jelo — brinem se za op€inu, da joj tko ne
ucini kakovu Stetu, odgovori Vojaki¢ i po-
gleda ucitelja onako znaCajno, kao da ima
njega u sumnji, da ¢e on biti taj, Sto namje-
rava opCini Stetu nanijeti.

— Stetu? zaCudeno primijeti ucitelj.

A Bog zna, moZda i Stetu, to se ne moze
znati, nakaSljuca se Vojaki¢ kao za ispriku.
Ljudi govore svaSta ... ne zamjerite.

— Ljudi? A Sta govore?

— Da oprostite, govore ... ne znam bili
Vam i rekao ... da Vi ovdje ve¢ nekoliko
dana mjerite zemlju, da od nje toboZe za
Skolu, a zapravo sebi dva jutra odmijerite.

Kad je gazda Vojaki¢ ovako nekom
mukom istisnuo svoju bojazan, ucCitelj se
uzeo grohotom smijati. — Ta CovjeCe BoZji,
drzao sam Vas za pametnoga; gdje bih ja
mogao ,,samo onako' odnijeti op€insko zem-
ljiste! Ta valjda znate, da to mora najprije
opcinsko zastupstvo zakljuciti, onda starija
vlast potvrditi. . . . Vidim, nastavi ucitelj,
kao da Vojaki¢a saZaljuje — da se sVama ne
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moZe ni govoriti 0 pametnijim stvarima, a
kamo i bi se moglo zajedno raditi, a bas
sam htjeo s Vama. . . .

‘Malo postiden, ali silno znatiZeljan uhvati
Vojakovi¢ zadnju rije¢, pa ¢e naglo zapitati:
— Raditi? A sto?

— S Vama se ne moze, dok Vi eto mislite,
da se zemlja dade oteti — okoliSaju¢ odgovori
ucitelj neSto kao neodlucno.

Vojaki¢ shvati, da je sada prilika, da

sazna, Sto ucitelj na ledini radi, i onako
neizvjesno se nadaju¢ nekoj Koristi, uze se
kao umiljavati:
— Pa Vi mene gospodine znate, da sam ja
ovdje u selu prvi gazda, odbornik, da sam
na dobru glasu, — pa zasto se ne bi moglo
samnom raditi?

UCitelj je jedan Cas Vojakoviéa gledao
pronicavo, i onda ga poslije toboZnjega raz-
misljanja naglo zapita:

A bi li Vi znali Cuvati tajnu?

Niko bolje od mene — zakrijese se oCi
Vojakicu.

— Dobro. Dajte ruku!
— Evo je. | porukovase se.

Dakle znajte. Ja imam ovdje stare spise
i planove, iz kojih se zna, da je na ovoj
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ledini zakopano veliko blago: kasa jos
iz francuskoga rata. | po tom mom planu
ja traZim to mjesto, gdje se mora kopati,
da se kasa nade.

— Pokazite, naglo posegne Vojaki¢ za
spisima.

Polagano! To Vi ne razumijete, jer je
to sve francuski pisano, a da i razumijete.
ne bih Vam valjda dao, da Vi bez mene to
mjesto nadete, i sami dignete blago. Nego
ako hocete, moZzemo se pogoditi: Kad ja to
mjesto nadem, kopat éemo zajedno. . . .

| blago u polak podijeliti, poZuri se
Vojaki¢ sklopiti pogodbu.

— A jest! Dijelit ¢emo, ali ne u polak. Ni
nas dvojica nismo dosta, jer je blago dosta
duboko zakopano, pa Ce trebati i dva i tri
pomagaca.

— To je Steta, jer se onda mora i njima
dati dio — pozalio Vojakic.

— Druge nije. Samo da je nadi pouzdane
ljude. Sta mislite za Jovkovi¢a?

— Dobar je. Bi li uzeli i Petra dugackoga?
— Jak je, pa ¢e izbacivati zemlju.

— | Vi Cete kopati?

— Bome hocu. Tko i ne bi?
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Dobro. Nadam se, da ¢u joS danas naci
mjesto, a sutra moZzemo poceti s kopanjem.
Ali velim Vam, ozbiljno ¢e ucitelj — da ni
Vi, ni Jovkovi¢, ni Petar ne kazujete ni
Zivoj dusi, Sta mi na ledini radimo.

Razumije se, da je Jovkovi¢ rado pristao
na taj uvjet, pa se s torbom, punom umis-
ljenoga blaga pozuri do svojih novih ortaka.
UCitelj je za njim gledao i nasmijao se.

Do sutra je uCitelj zbilja naSao mijesto,
na kojem je duboko u zemlju bila zakopana
francuska ratna blagajna. Na mjestu, koje je
od Skole bilo 53 koraka,, od opcinske kuce
70, a od stare bukve 126 koraka daleko,
izmjerio je uCitelj krug s promjerom od dva
i pol metra. Malo iza toga dali se na posao
nasi kopaci blaga.

Pomozi Boze! uzdahne dugacki Petar i
zamahne budakom.

Jesi i ti lud — prodere se Jovkovi¢. —
Tko je vidio Boga prizivati, kad se kopa
blago; vraga ti zovil

Petar se ipak stidio, da zove vraga u
pomo¢, pa je zaSutio i poceo raditi.

Mora se priznati, da su prvi dan svi
radili gorljivo i ustrajno; nije Sala — ta za
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malo truda mnogo blaga i bogatstva! CijelT
BoZji dan udarali bi budacima i lopatama
po tvrdoj zemljici, kao da joj hoce dusu
izbiti. Ovi su ljudi bili nau¢ni na tezak rad,
no ovaj su si posao ucinili jo§ teZim, jer su
radili nestrpljivo i radi toga prebrzo, pa
se i brzo umorili. Uza sve to je Vojakic¢
svaki Cas doviknuo sad Petru, sad Gojko-
vicu, da rade brZe. | ovi bi onda jo§ ZeSce
udarali po tvrdoj zemlji.

Kod toga posla se znoj cijedio niz ugri-
jana lica i s cijeloga tijela. Da se malo
okrijepe, posegnuli bi za bukarom vode,
koja se od dalekoga puta, s kojega je done-
msena, i od dugog stajanja ugrijala. Slaba je
to bila okrepa, no nista zato, — ta ,,0 muci
grozdovi vise* narodna je rije¢, a ovo Ce
biti joS bolje, jer o njihovoj muci vise stari
francuski dukati, a zna se, da je, ,starin-
sko zlato vrednije od danasi;jjega.”

Zemlju bi bacali kraj jame, koja je prvoga
dana toga beri¢etnoga posla pred zalazom
sunca postala jedva jedan metar duboka.
Kadgod bi koji lopatom ili budakom udario
po kamenu, Sto se sakrio med zemljom,
odma bi sva trojica stisli glave i kucajucega
srca pretrazivali svaku mrvicu zemlje, da
to nije bio udarac po kasi. Ucitelj ih je



Upozoravao, da zabadava is¢ekuju kasu vec
prvi dan; kasa je mnogo dublje zakopana
I trebat ¢e joS dosta dana i posla, dok se
do nje dode.

| drugi, a bome i treci i — deseti dan pro-
Sao je isto tako. Ne smije se preSutjeti, da
su kopacCi veC treCi dan postali nestrpljivi.
A nije ni bilo zamjeriti! Sto su dublje kopali,
to je bilo teZze. Trebalo je svu silu zemlje i
kamenja iskopati i iznijeti.

— Ta S§ta su je vraga tako duboko zako-
pali, Zestio se Vojaki¢ i srdito udarao
budakom po neduznoj zemljici.

— Moj dragi, razjasnio bi uCitelj — u ono
se je vrijeme blago samo na taj nacin i
Cuvalo, pa jer su to ljudi znali, svaki ga je
zakopao, Sto je dublje mogao, da ga drugi
tako lahko ne nade. Samo mir i strpljenjel

UCitelj je bio siguran, da ¢e kopacCi blaga
ostati strpljivi, — ta znao je, Sta sve moze
uciniti pohlepa za blagom.

Samo se sobom razumije, da se u selu
odma proculo, kako ucitelj s onom trojicom
seljana neSto kopa i iskopava. KopaCi su
brizno Cuvali svoju tajnu i seljanima nije
preostalo drugo, nego da si razbijaju glavu.
Nekakova seoska luda se rugala, da kopaju
bunar iz kojeg ¢e piti vodu na sudnji dan,
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dok su drugi, koji su bili pametniji — a
osobito babe — bili bliZe istini i potiho si
govorili, da se tamo iskopava zakopano
blago.
— Da, ba$ bogatomu Vojakicu treba novaca,
kao da ih nema dosta — zavidno bi go-
vorili jedni, dok su drugi u sebi bjesnjeti
i psovali ucitelja, Sto nije njih pozvao da
kopaju blago, nego bogatoga Vojakica i
imu¢noga Gojkovica. TreCi su se svemu
smijali.

No sve je nagadanje bilo uzalud. Nitko
nije niSta doznao, zato su svi bili sve vise
znatiZeljni, pa bi ne mareci za svoj proljetni

posao, uporno dolazili i gledali, kako se
kopaci znoje.
— Sto blejite tu, — znao bi se proderati

Jovkovi¢ crven od jada i truda, a prljav od
zemlje i mokar od znoja. Radije pomozite
kopati!

Na taj bi se prijazni poziv obi¢no ras-
prsili gledaoci; nikomu se nije htjelo, da
pljune u Saku, uhvati lopatu i da radi. LakSe
Je bilo gledati i zanovijetati. Ipak bi ih
ostalo po nekoliko, koji nisu baS nikakova
posla imali, ali pomogli nisu ni ovi.

Tako su kopaCi vec deset dana kopali,
a blaga jo$ nisu iskopali, pa poCeSe mrmljati
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kao i Kolumbovi mornari pred novom zem-
ljom, no ucitelj bi, pun nade, govorio:

— Ta Sta se ljutite? Za toliko blago se
Covjek moZe maloi truditi. Ja drzim, da
nismo daleko od njega.

| ova trojica kopala dalje, ma i bijesni.

Jednom, kad nije bilo uCitelja, htjedo3e
Jovkovi¢, Vojaki¢ | Petar znati, koliko su
ve¢ duboko iskopali. No kako c¢e mijeriti,
kad nisu imali mjere? U dobri se Cas Petar
sjeti, da i ne treba mjere, kad se zna, da
je svaki od njih, koji kopaju i od onih
bitanga, koje gledaju, ,,po klaftar" po prilici
dugaCak. | on predlozi, kako ¢e izmijeriti
dubljinu rova. Nad otvorom rova je bilo
smjeSteno kolo na vreteno za dizanje ot-
kopane zemlje. To je vreteno Petar obu-
hvatio obim rukama, noge spustio u rov, i
pozvao Vojaki¢a, da se uhvati njemu za
pete. | kad je ovaj to ucinio, jednako se
za Vojaki¢a uhvatio Jovkovi¢. Sad je Petar
rastumacio, da je rupa toliko po prilici
klaftara duboka, koliko ¢e se njih ovako
jedan o drugoga moci objesiti. Ve¢ su sva
trojica tako visjela, no dno rova je bilo jos
dosta duboko ispod Jovkovica.

— Hajde ti tamo, Sto zijaS, uhvati se i ti,
— pozove Petar najblizega momka i ovaj
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veC htjede, da se spusti pod Jovkovica i
uhvati za pete, kad ga Petar malo steniué
zaustavi i zamoli:
— Cekaj, teSko mi je drzati — da pljunem
malo u Saku! Razumije se, da su onaj cas,
kad je Petar htio ,pljunuti u Saku“ bila
sva trojica na dnu rova, jedan preko drugoga.
1 samo se teSkom mukom malo blatni isko-
prcali i jedan po jedan u kablu po uZetu
digli na povrsinu.

Ali ova mala neprilika nije ni najmanje
pomela odluku kopaCa da kopaju dalje.

Kad je ucitelj Cetrnajsti dan kopanja
mjerenjem ustanovio, da je rov tek dvanajst i
pol metra dubok, malo se kao zabrinuo.
Nije mu izmaklo, da su kopaci bili bijesni,
i on da ih umiri, imao je jednako te3ki
poloZaj kao i ono neko¢ Kolumbo sa svojim
mornarima, brode¢ u neznanu zemlju.

Jo$ dan dva, i zlato je tu, uvjeravao ih je.
— Ako za tri dana ne dodemo do Kase,
neka vrag dalje kopa, ja ne ¢u, — prijetio
se Vojakic.
— Ni ja, dodao Jovkovi€.
— A ni ja, zaklju€io Petar.
Ucitelj malo problijedl s te groznje.
SlijedecCega jutra opet spustio I*onopac
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s vre¢icom pijeska, i vide¢i, da je vreCica
sva vlazna, usklikne samo:

— Ljudi, jo§S danas i sutra, i mi smo kod
zlatal

— To Vi tako veC Cetrnajst dana govorite,
ujedljivo ¢e Vojaki¢, Ali cemo jo§ i ta dva
dana izdrZati, a onda si dalje kopajte sami,
ako hocete kasu otkopati!

— Tako je, — potvrde ona druga dvojica
i kopahu po obicaju cijeli dan, no tako
mlitavo: samo da se kopa! Petar, koji je
radio u rovu, izaSao je taj dan neSto blatniji,
nego obic¢no i potuzZio se, da on jedini svoju
odje¢u u rovu kvari, dok ova druga dvojica
samo zemlju diZzu i odvaZaju i ostaju Cisti.

Kad je ucitelj vidio Petra onako blatna,
srce mu je silnije zakucalo i oprosti se
s kopaCima: — Do sutra u jutro joS!

— Dobro, dobro, mrzovoljno odgovorili
ljudi.

Drugi dan rano u jutro, kao na posljednji
dan kopanja spusti se Petar kablom u rov.
Po obicaju se ve¢ nekoliko seljana naslo
kod kopanja. U selu se znalo, da je danas
zadnji dan kopanja, pa su ovi doSljaci htjeli
vidjeti, kako ce kopanje svrsiti; hoce li se
posvaditi ili i potu¢i kod dijeljenja dukata.
UCitelj i druga dvojica stajahu mirno na
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otvoru i Cekahu znak, da vuku. UCitelj je
nekako sveCanije Izgledao, no to nije nitko
opazio. Svi su Cekali Petrov znak, da povuku
uze i dizu kasu. No mjesto ocekivana
znaka, zaCula se iz dubine mukla vika:

— Udavih se, Vucite me napolje! | to se
brzo ponovilo jos nekoliko puta.

— Sta, udavit ¢e se? U tren se oka uCitelj
nagnuo otvor i vikao:

— Zar voda? Voda? Je I' duboka?

— Vucite me napolje, derao se Petar, udavih
se, dno je puno vode!

— Voda, voda, — vikao ucitelj kao mahnit.
Bacio je 3eSir od sebe i trao oko Cekrka.
— Ljudi, eto vode!

Ljudi koji su stajali oko rupe, tupo se
zagledali u pomahnitala ucitelja. Vojaki¢ i
Jovkovi¢ nisu shvatili, da je voda isto Sto
i kasa puna zlata, i stali vikati:

— Jao nama! U ludo srao se mucili —
udavi se kasa!

— Kakva kasa! kliktao uCitelj. Eto Vam
bunara za cijelo selo! Sad ne Cete trebati
dangubiti, kad idete u Vucji dol po vodu.

Zumor ljudi odao je, da im se je u mozgu
svijeCa zapalila. — Hvala Bogu, imamo bunar!
Tko bi to bio rekao, da kod nas ima vode?
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Cast Vama gospodine! Bog Vam platio! |
za Cas se naslo cijelo selo da vidi, je li istina,
da su iskopali bunar s pravom pravcatom
vodom. U to su se ipak sjetili i zapomaga-
jucega Petra, pa ga izvukli s kablom.

Pa je li baS voda? Nisi li se prevario,
pitali ga.
— Bogami voda, pa voda. Valjda vidi$ kako
sam se smocio kad je kabao udario u vodu.
Ne moze$ dalje kopati. U Sto smo se
mucili!

No Petru su se smijali. Samo Vojaki¢ i
Jovkovi¢ su kiselo gledali, kako se svijet
veseli, §to su nade kopaa — pale u vodu.

V.

Ovo cCetvero ljudi slavilo je slavlje. Kad
se je napokon to¢no ustanovilo, da je preko
noCi navrlo do metar vode u rov i poslije,
kad su vodu okuSali, nasli, da je dobra,
zavladalo je veliko veselje u cijelom selu.
Svak je htio jo§ isti dan da vuce vodu iz
novoga bunara i da je okuSa, pa je opcinski
straZzar imao vraZjega posla, da otjera ljude
i uputi, da se bunar mora tek produbiti,
utvrditi i drukcije zavrSiti.

Taj je posao preuzela opcina.
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Za malo dana dosli majstori i utvrdili rov

i sad je opCina dala i potrebne nadnicare u

pomo¢ majstorima, a seoski tesar napravio

kolo na vreteno i okvir na otvor bunara.

A kraj bunara postavilo je zastupstvo opcCine

hrastov stupac ,s plocom, na kojoj se crnilo:

»,0vaj je bunar iskopan glavom

uCitelja Ivana Maleni¢a, a rukama

Zitelja Jose Vojaki¢a, Milana Jovko-

viéa i Pjetra Barbaria, nazvana

Dugacki. Cast im i slava!l Zahvalna
opcCina Berkovac".
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Gospodin Rodo i gospa
Rodinica.

Taj se krilati par rano u proljee do-
selio iz daleke Nubije u svoj ljetni zavicaj,
— u naSe selo Blata. Preko dola i gora,
preko dalekoga mora preletjeSe oba druga,
da nadu svoje staro gnijezdo, oko kojega
vec od nekoliko godina proZivljavahu ugodne
dane Kklopocuéi slatke rijeCi jedno drugome
i svojim mladima, kojih je hvala Bogu, bilo
svake godine po nekoliko.

Odavna je ve¢ poznato, da rode Zivu
u dvoje za sebe, i da se jedamput sklop-
ljena zajednica viSe ne razvrgava. Obicno
ih rastavlja samo smrt.

NasS je Rodo bio — Sto bi ljudi rekli
onako u najboljim godinama i Zivio je ve¢
viSe godina u najljepSem skladu sa svojom
nesto mladom druzicom. On se savjesno
za nju brinuo, a ona mu je Cuvala tvrdu
vjeru, kako to veé jest kod roda od vaj-
kada. Tezko njoj i svakoj drugoj, koja bi
se ogrijeSila o tu bracnu duznost, jer su
rode ljubomorne i onda — okrutne.



— 23 —

Kad su dosljaci sloZzno iskrpali svoje
staro gnijezdo na krovu jedne seljacke kuce,
ucinilo je i proljeée doskora svoju duZnost:
gospa Rodinica je pocCela nesti jaja.

A kad je poslije svojim tijelom grijala
jaja, da od zametaka postanu mali Rodiéi,
ta briga roditelja — njezin je drug Rodo uz
gnijezdo straZzu straZio, da ne bi nitko nje-
govu Zenku smetao u tom, valjda dosad-
nom, no uzvisenom poslu. Kad je trebalo
sebe i zenku nahraniti, odletio bi s krova,
da nade koju Zabu, miSa ili drugo kakvo
neduzno stvorenje, no nikad ne bi daleko
odletio; drzao se blizu, da jo$ uvijek vidi,
Sto se u gnijezdu zbiva. | kad bi doletio
sa zairom, njezno bi joj u kljun uklopio
zalogaj, koji se koji put jo§ koprcao . . .
— Samo ti jedi, duSo, — govorio bi muz-
jak, kad bi ga Zenka zahvalno pogledala,
Sto se toliko oko nje brine. | od zadovolj-
stva bi ga kljunom malo Cvrknula.

A on bi samo blazeno zaklopotao,
htijuCi cijelom svijetu reCi, da je sretan.

To je tako potrajalo nekoliko nedjelja.
Kad su se napokon mladi izlegli, trebalo
se ocu obitelji bome i po vide puta na dan
i dalje nego dosad otputiti, dok je naSao
dosta hrane za Sest gladnih Zeludaca. Ovo,
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Sto je bilo Zive hrane u blizini, to je vec¢
pokupio pa je sad morao i dalje odlijetati,
tako daleko, da je gnijezdo i svoje mile
izgubio s vida. No on je svoju duZnost
rado vrsio, kako se briznomu ocu i pristoji:
donaSao bi sve, Sto se dalo jesti: od
gujavica pa sve do guStera i zmija znao
bi donijeti.

Jednoga je dana Rodo zaboravio na
svoje dostojanstvo, pa mjesto da svojim
obi¢nim odmjernim korakom koraca, on se
Zurio: letio je. Nije S8ala: u kljunu nosi
pravoga pravcatoga zeCiéa! Ej, to ¢e biti
obiteljska slava, veselio se Rodo i jurio kuci.

— Evo, srce moje, gledaj, Sto sam ti
donio — hvalio se Rodo svojoj ljepSoj po-
lovici i priblizi se sa zeCicem u Kkljunu, da
ga zajednicki raskomadaju.

No Rodinica — kakogod je to bila na
obiteljskim stolu vrlo rijetka poslastica, —
ne pojagmi se za njom, nego samo malo
kvrcne fijunom i odkine nehajno komadic
mesa — toliko samo, da ne odbije ponudu.

Rodo je zapanjeno gledao. Ni njegovo
njezno nutkanje nije puno pomoglo — Ro-
dinica se izgovarala, da je boli Zeludac i
nije htjela jesti, nego je, kad je otac dijelio
djeci ze€ju peCenku, nekako kao nenazocna
gledala sumorno nekamo u daljinu.



— Sta ti je zeno? pitao Rodo. Izgleda
da si nesto zle volje.

— Ta valjda sam ti rekla, da me boli
Zeludac............ pa onda i briga s tolikom
djeCurlijom ... i okrene se od njega, a
pogled uperi prama tornju seoske crkve.

— Hm. Sta ti to govori§, — zacudio se
Rodo. Zar su tebi nada slatka djeCica ,,dje-
Curlija"?! — Ne budi, molim te, tako dosa-
dan, — prekine ga Zena | kvrcne svoje
najslabije  kljunom. Rodu je to postalo
jos Cudnije; dok je govorio sa Zenom, ona
bi jednako gledala nekamo drugamo, a
ne ravno u njegove oci, kao uvijek prije.

To je tako potrajalo nekoliko dana. To
nije pravi gros, zabrinuo se Rodo i posum-
njavsi, da se za njegovim ledima nesta do-
gada, odluci, da C¢e biti na oprezu i stvar
Ispitati.

Kad je g. Rodo u predvecerje od gni-
jezda otiSao da nade Stogod za veceru,
povrati se neopaZzen od svojih, i sakrije se
blizu gnijezda, da vidi, da li se zbilja Sto
dogada kad njega nema kod kuce. Kako je
bio blizu gnijezda, nije mu niSta izmaklo.
A i imao je Sto gledati. K gnijezdu ki¢eno
doleprsalo jedno pristalo momce, inaCe poz-
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nata seoska besposlica. | ta bekrija udari
u razgovor s njegovom druzicom. Rodo nije
mogao Cuti svega, Sto su razgovarali, samo
je razabirao njegovo i njezino promuklo
siktanje, koje u rodinjem jeziku znaci, da se
vesele, dakle dobro zabavljaju.

Srsi prodoSe oca obitelji. Planuvsi ljubo-
mornoS¢u htio je, da odmah navali na tu
bezobraznu cCeljad i da je ubije. No kako
viSe nije bio nepromisljen deCko, zaustavi
se. — MoZda je to kakav rodak Zenin, —
pomisli, da se utjeSi. No nije mogao dugo
ostati u sumnji, jer je, prikucivsi se malo
blize, ¢uo priguSeni Sapat:

— Ta zlatna moja, zaSto ne ostavis
svoga starca, pa ne podeS samnom? Vidi§
li, tamo ¢emo stanovati na onom blistavom
krovu, gdje nema dimnjaka, da nam kvari
zrak. A 0zd6 ¢e nam iz gospodske baSce
mirisati samo cvijece. Voljet ¢u te viSe nego
ikoga na svijetu; nosit ¢u ti izabrane zalo-
gaje, Klopotat ¢u ti najmilije pjesme, samo
podi samnom — umiljavao se zavodnik.

— 0, kako ste zlocesti, .... cifrala se
Rodinica i koketno prevracala o€ima.

— Ta Sta joS premiSljavas! Ostavi ovu
staru budalu i budi moja .... navaljivao
deran.
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— Ali to ne bi bilo poSteno . . .
— Sta posteno! Ljubav ima svoj
moral . . .

— Ali moja djeca tamo? | pokaze na
gnijezdo. Mrva se maternje ljubavi javilo.

— Naci ¢e im otac macehu. Ve¢ te
toliko dugo molim, da bude$ moja, a ti jos
oklijevas!

— Oklijeva, — zadovoljno uzdahne sakri-
veni Rodo. Ipak je Cestita! | sa srca mu pade
bolji, nego Sto sam bio dosad, — zakljucio
Rodo i nakanio se, da za svoju Zenku po-
traZi neSto osobito t. j. dobar zalogaj, jer
joj Sesira ili oprave nije trebalo. No ipak
nije otiao. Crv sumnje I ljubomornosti stao
ga gristi, i kad taj stane gristi, ne pomaze
nikakav melem! Do krajnosti uzrujan ostao
je ovako sakriven i prisluskivao, da Cuje,
ne Ce li se njegova druZica ipak dati premamiti.

No taj je grijeSni razgovor za Cas prestao.

Nekoliko naime starih roda, koje su
obudovijele, a poslije nijesu nasle druga, kla-
tarile se selom i svuda njuskale, ne bi i
Stogod doznale, pa da to dalje brbljaju.
Ove su se veC nekoliko dana Suljale oko
gnijezda Rodina i uvrebale, kako onaj
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mladi¢ oko nje Sara. | sada su ih zatekle;
¢im ih je onaj ficfiri¢ spazio, otpirio naglo
s krova, a da nije dospio ni pozdraviti
gospu Rodinicu, a kamo li, da joj poljubi
vitku nozicu.

Babe se slavodobitno zgledase. — Dakle
je istina! Siromah Rodo; mora mu se brZe
rei, da Cuva svoju kuéu — i ljubu u njoj.
No jednoj se zlobnici, koja za svoju zabavu
traZzi tudu nesreéu, Cinilo, da je jo$ prerano
Rodi pripovijedati, 5to su vidjele, pa predloZi,
da se jo$ nekoliko dana prieka, — dotle,
dok onaj decko zbilja ne premami Rodinicu;
— bit ¢e viSe sramote — trla je sebi nogu
0 nogu od zloradosti.

A i Rodo nije ostao lijen; i on je dalje
uhodio svoju druZicu. No sve, to je mogao
vidjeti, bilo je samo to, da se njegova Zena
s deCkom zabavlja; — njemu po tome nije
nista drugo preostalo, nego da se i nadalje
— za nju skrbi i trpi njezinu zlu volju, koja
se je vazda pokazivala, kad je on dolazio
ku¢i. No on bi dobri¢ina podnosio jedno
.1 drugo.

Ipak je babama bilo predugo cekanja
da vide, kako Ce se to aSikovanje dalje
razviti, pa su iznenada uzbunile cijelo selo.



— Eno u Rodinoj familiji sramote za
vas sve — dovikivale bi svakomu, mimo
koga bi prosle.

— Zalosna nam majka, Sto smo mi rode
doCekale, da ovakva beStija sramoti cijeli
rodinji rod — kukala bi jedna.

— Dok sam ja bila mlada, nije toga
bilo, — Skandalizovala se druga. Za malo
sati doSli ti glasovi naravski i do uSiju
staroga Perjakoviéa — suca opéine roda.

— Na sud s njom, zagrmi starac i odmah
izdao zapovijedi, da se okrivljenica dovede
pred rodinji sud, kako se od vajkada sa-
stavlja, kad ima suditi nevjernim ¥enkama.

Za jedan sat je seosku ledinu pokrilo
nekoliko stotina roda, muskih i Zzenskih,
starih i mladih. Ponamjestile se u otvoreni
okrug: na jednoj strani okruga stari sudac
Perjakovi¢ sa tuziteljem i vremesnim prisjed-
nicima. U sredinu okruga pak metnuse
okrivljenu Rodinicu.

Nu dok su se tako suci namjestali, doleti
nekakav mladi¢ i spusti se ravno kraj pri-
sjednika.

_*) Ima prirodoslovaca i motrioca pticjega Zivota,
koji su zabiljezili takove sudbene procedure i koje
po njihovom misljenju to i jesu.



— 30

Tko si ti? — ljutito zapita Perjakovic
doSljaka.

— Dr. teti¢, odvjetnik, kratko odgovori
mladic.

— Pa Sta ¢eS ti tu, prodere se sudac
na njega. Mar$ tamo medu druge skupsti-
nare! | pokaze mu nogom, da stane tamo
dalje medu ostale u okrug.

— Molio bih pokorno, ja sam branitelj
okrivljenice.

— Sta? Sta si ti? — zaklopoée sudac
s tuZiteljem i prisjednicima u jedan glas.

— Branitelj! Veé dosta dugo Zivite uz ljude,
pa ste ve¢ mogli neSto od njih i nauciti,
— malo porugljivo odgovori tetic. Gdje
ima optuzZenika, tamo mora biti i branitelja.

Od cuda popali gréevi cijeli slavni sud,
a najvise tuZitelja.

— Te uredbe nasS kazneni postupnik ne
poznaje, vikao je tuzitelj StulaC i okrenuo
se k predsjedniku Perjakovi¢u, i odrjesito
ga zamolio, da toga bezobraznika dade
van baciti.

Ova je novost Skupstinu, a osobito
mladariju pocela vanredno zanimati. Za tili
Se Cas Culo urnebesko Klopptanje:



— Branitelj, branitelj! — klopotala skup-
Stina kao pomamna. Nastala graja. Skup-
Stina je oCito prihvatila branitelja, da vidi
kako ¢e to i¢i ,s braniteljem".

Tuziteljev je crni  kaput pozelenio
od jeda.

Stari se Perjakovi¢ nije mogao snaci.

— Sta tu treba kakvoga branitelja jednoj

nevjernici — govorio je on. Sto ja pamtim,
nije to jo$ nikad bilo, da se lopovstina brani.
— Ali ljudi to imadu . . . nekako pre-

mocéno dobaci tetic.

— Sta ljudi! Valjda se mi ne moramo
povesti za svakom bedastocom ljudi, Zestio
se sudac.

— Branitelj, branitel)] — zahtijevala
skupstina iz stotine kljunova.

Sudac slegne napokon ramenima i po-
gleda prisjednike, kao da ih pita, Sta oni
misle. | oni slegnude ramenima, samo tuZitelj
Stula¢ mahaSe krilima i nogama, da pro-
svjeduje.

No vecina je i ovdje odlucila. Perjakovié
promrmlja zakljuCak suda, da se branitelj
pripusta i sjedne. Njemu lijevo i desno po
dva prisjednika; na desnom kraju tuZzitelj,
njemu nasuprot branitelj. Krivnja optuZenice
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bila je ve¢ cijeloj skupstini poznata, pa se
preSlo odmah na optuzbu.

OptuZenica se osjecala nekrivom, pa je
nehajno stajala na jednoj nozi i zaCudeno
promatrala tu druzbu. 1z toga je nehaja
trgnuSe prve rijeCi tuZitelja, koji je, namje-
stiv cviker, uokviren u koZu jedne Sarene
zmije, pregegavsi se s jedne noge na drugu,
Svoju optuznicu zapoceo:

Veleslavni sude i slavna skupstino! Veé
je mnogo godina minulo, otkako smo se
poslednji put sastali u ovakom poslu, koji
je ovaj put oZalostio Cestitoga naSega su-
Zitelja Rodu, a osramotio cijelo naSe selo,
dapace cijeli rodinji rod. Evo ova bestid-
nica . ...

— Ne vrijedjajte moje Sticenice, skoCi
bijesan branitelj Leti¢ . . .

— Mir, zagrmi predsjednik . . . Ova
dakle nevijernica je ucvilila svoga vjernoga
druga ...

(Iz sluSateljstva se zaCuje priguseno
jecanje toga druga).

— Ostavila je svoju umiljatu djecu —

— Oprostite, nije ostavila, — prekine
branitelj ...
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— Ali bi bila ostavila, da naSe Cestite
prije nijesu taj naum u zametku otkrile,
nastavio zbunjeno tuZilac, — a sve za to,
da pogazivSi zadanu vjeru svome zakoni-
tome drugu, moze s jednim pokvarenim
mladiéem stanovati na sjajnijem krovu, nego
Sto je onaj, na kojem je njezin poSteni drug
savio skromno, ali toplo gnijezdo . ...

Tuzitelj skine cviker i zaokruzi pogle-
dom zadovoljstva.

Stariji su skupstinari bili tronuti, a mladi
su se tome smijali.

— Ja dakle, radi dokazane nevjere pred-
lazem po tisucljetnim ustanovama naSega
kaznenoga prava — kaznu smrti!

— Smrt, smrt, odobravali su stari skup-
Stinari, dok su mladi klopotali ,milost,
milost"!

Usred komeSanja, koje je nastalo radi
ovih opre€nih nazora, digne se branitelj
(optuzenica se odrekla rijei), da odgovori
na tuzbu.

ZiveCi duZe vremena u vrtu j~noga
modernoga pravdoznanca, pristao je mladi’
Letic uz otie, koji ne daju, da zloCinac za
u€injeni zloCin nosi svu odgovornost, jer,
da jedan dio krivnje ide i na prilike, u
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kojima se zlocCinac rodio, odgojio i u kojima
Zivi. Pa s ovoga je gledista izrekao svoj
obrambeni govor.

Zar ne zna veleslavni sud i slavna skup-
Stina, da je Zena slabo bice, od pamtivijeka
pristupacno udvaranju? Tim pristupacnije,
Sto je njezin udvaraC pristao, naobrazen i
zabavan momak, dok je njezin Cestiti vojno
— istina, vrlo Cestit, no u svojoj vanjstini
i naCinu opcenja, — neka mi oprosti —
malo nezgrapan. A i to je naravska stvar,
da moju Sticenicu nije moglo zabavljati
njegovo vijeCito pripovijedanje o hrani, o
djeci, 0 brigama i t. d. Uvazi li nadalje sud
i slavna skupstina i tu Cinjenicu, koju sam
ja vidio kod ljudi, a to jest, da je navika
smrt ljubavi, onda cete razumijeti, da je
moja Sti¢enica zaZeljela malo ugodnije pro-
mjene. Sta drugo moZete oCekivati od jedne
slabe Zene? doda kao za ispriku.

— Bezobraznica! zaklopoéu prije.

— Bezobraznice ste vi, dobaci im brani-
telj — s vama se viSe nitko ne Zeli zabav-
ljati, pa ste pakosne . ...

Uvrijedene se babe uskomeSale — no
na energicni ,,mir* predsjednikov zamor se
je brzo utiSao.
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— A sada, veleslavni sude i slavna
skupstino, pitam ja pred cijelim naSim
svijetom, gdje su ma ikakovi dokazi, da je
moja Stiéenica Sta skrivila?

— Vox populi — povice tuzitelj.

— To nista ne vrijedi — odvrati branitelj.

— Pa pitam ja taj ,,vox populi" Sta je
upravo skrivila optuzena?

Muk. Uzdignutim glasom sam odgovori:

— Nista, nista i tri puta nista!

— Nista, nista, potvrdjivalo je nekoliko
mladih skupstinara, koji su praStali za to,
jer su se nadali, da ¢e se ova ljubezna
Zenka dati i od njih zabavljati, teti¢ medutim
nastavi:

— Razgovarala se sa svojim susjedom,
koji joj je priCao o krajevima, kuda je puto-
vao, i 0 svojim doZivljajima. Pred cijelim
svijetom na krovu, Cujete li, pred cijelim
svijetom — da ih se moglo odasvud vidjeti
— razgovarao se S njom. Zar je to nevjera,
s koje ju optuZuje ovaj ovdje . . .

— Ja nijesam nikakav ,ovaj ovdje"
uvrijedjen je prosvjedovao tuZitelj . . .

— Zar je to nevjera, kad ona goji svoje
mlade u gnijezdu obiteljskom?

*) glas naroda.



36 —

— Zar je to nevjera, kad je ona uvijek
kod kuce i zadovoljava se onim, Sto joj
drug donese? Ne, to nije nevjera i za to je
niti slavna skupStina, niti slavni sud ne ce
i ne moze radi nevjere osuditi.

— Tako je, tako je, urlahu mladi skup-
Stinari.

— Gospa Rodinica zahvalnim o€ima
pogleda teti¢a, koji joj se uljudno nakloni,
— a onda se okrene na onu stranu, otkud
dolaZzahu glasovi odobravanja i smjeSeci se
klimaSe kljunom.

Na licu sudaca nije bilo vidjeti odraza
onoga, Sto im se u mozgu zbiva; uvijek
dostojanstveni, a sada joS i ledeni stajahu
na cistini.

TuZitelj se javi, da ¢e govoriti. No
stvarni utjecaj govora braniteljeva bio je
tako jak, da je vedina s negodovanjem pri-
mila taj pokuSaj tuziteljev, i predsjednik je
imao dosta posla, dok je uspostavio toliko
mira, da je tuZzitelj ipak mogao govoriti.

— To je sve lijepo, Sto je branitelj
govorio, no sad pitam ja:

— Ako druZenje s onim mladicem nije
imalo namjere, da se optuZenica iznevjeri
svomu muzu, — pitam ja, zaSto taj mladi¢
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nije dolazio onda, kad je kuée-gazda bio
kod kuce? | slavodobitno zaokruzio po-
gledom.

— To je bilo sasvim slucajno, razjasni
branitelj, ma da je sam znao, da to razjas-
njenje ,hramlje". — A da i nije bilo slu-
Cajno, bilo bi posve naravno, jer taj tako
reCi balavac nije mogao ocekivati, da je
stari Rodo Zeljan njegova drustva — upot-
puni branitelj razjasnjenje.

— Dakako, samo slu€ajno je to bilo,
— tapkahu nogama i klopotahu kljunovima
mladi skupstinari; oni isti, koji su tako rado
prastali krivnju, koja je drugomu nanesena.

Tuzitelj zamoli jo§ jednom za rijeC.

— Dobro. Cuju se toliki glasovi u prilog
optuZenici, uza sve to, 8to je njezina krivnja
bjelodano dokazana. ZaSto ona nije svome
drugu rekla, da je taj besposli¢ar dolazi —
toboZz smetati? Znala je zaSto: Rodo bi
tomu deranu po starom obiaju namijestio
leda, da bi ga proSla volja mijeSati se u
tudi brak. Ali ona se toga bojala, bilo joj
je Zzao ,prijatelja". Ja po svojoj duZnosti
upozorujem veleslavni sud i slavnu skup-
Stinu da nije uvijek potrebno, da grijeh
bude ucinjen; grijeSiti se moZe i pukim
govorom pace i samom mislju. | onaj, koji
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je medu nama najliberalniji, mora priznati,
da je ona pocCinila taj grijeh, — nevjeru,
ma samo misljenjem . . .

— Kad bi to i bilo, ona nije za svoje
misli odgovorna ni sudu ni skupSstini ni
ovomu ovdje, mislim g. tuZitelju — odbije
Letic.

— Tako je — dovikahu neki.

Tuzitelj je vidio, da je pred njim novi
naraStaj, koji se sasvim poceo ravnati po
ljudima, i samo nemocéno slegne ramenima.
Ipak napne jo§ svu svoju govorniCku snagu
i u nekom, kao svetom zanosu pokusa
gromkim glasom djelovati na skupStinare
I na suce:

— Vi svi zaboravljate, da nevjera Rodi-
niina, nije sad viSe stvar njezina druga
Roda nego naSa, naime nas sviju. Ako mi
optuzenicu ne kaznimo, smijat e nam se
cijeli krilati svijet, poCevsi od ovih ovdje
nazocnih staraca, koji poznaju samo jednu,
i to naSu staru pravdu, a to je: smrt Krivcu.
Rugat ¢e nam se sav na$ krilati svijet, koji
jo§ nedto drZi do Casti; naSi odli¢ni rodaci
— Zdralovi ne ¢e nas viSe ni pogledati, a
pakosne ¢e vrane razgraktati po cijelom
svijetu, da je kod nas braCna nevjera nesto
dopusteno, a i isti balavi vrapci Kkoji su
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ba$ nedavno jednu nevrijednu Zenku smrcu
kaznili, u Cudu Ce se pitati: ,,Zar da se mi
radi malo ljubavi odmah ubijamo, kad od-
lihne rode pustaju svoje nevjernice, da
nekaznjene obeScaSCuju vlastito gnijezdo?"
Sta ¢e svi ovi reéi, pitam ja Vas gospodo
skupstinari?

— To je nama ,,vurst", odgovori brani-
telj teti¢ sasvim mirno.

Ovaj braniteljev odgovor popratila je
mladarija takvim odobravajué¢im klopotanjem,
da ni oni, koji su bili predsjedniku najblizi,
nijesu mogli Cuti njegovo klopotanje, kojim
je pozivao na mir.

Tu nije bilo vise nista, da se govori.
Predsjednik proglasi dokazni postupak zavr-
Senim i sud se povukao na vijecanje. Makar
da je to vije€anje bilo tajno, ipak je u jav-
nost doprlo, da je stari predsjednik Perja-
kovi¢ kao Covjek starinskih nazora na svu
silu htio, da se skupstini predloZi samo
jedno pitanje i to: Da li je Rodinica
pocCinila nevjeru. DrZao je, da Ce veCina
skupstinara odgovoriti, da jest, a tim bi bila
Rodini¢ina sudbina rijeSena: polag 8a
prvoga i zadnjega staroga zakonika kaznili bi
Je smréu. No prisjednici su bili neSto malo
mladi i zanimali se za nove obiCaje i uredbe.
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pa nijesu bili za tako zastarjelu barbarsku
kaznu. No ipak nijesu drzali optuZenicu
sasvim neduZnom, pa su, da se joS donekle
spase Cast roda, uz ovo pitanje postavili i
drugo: ,,Je li ponasanje Rodinice bilo
sasvim bez prigovora? Tim su nafinom
mislili saCuvati stare tradicije i opet voditi
raCuna o novoj dobi.

Skupstina je na prvo pitanje odgovorila
skoro jednoglasno: ,Nije”. Starci nijesu ni
glasovali, jer su bili na Cisto, da je mlada-
rija brojnija®i jata, pa ¢e ih i onako nad-
glasati. — Sta nas briga: ako je njezinom
Rodi pravo, i nama je, kad je svijet i onako
okrenuo naopako — rekli su.

Na drugo pitanje: ,Je li vladanje Rodi-
nice bilo sasvim bez prigovora™, Culo se
glasova ,jest" i ,nije". lzgledalo je dakle,
da su glasovi raspolovljeni, i to je ponukalo
jednoga skupstinara, koji je mnogo novine
Citao, da zatrazi poimeni¢no glasovanje. No
predsjednik to nije dao, jer bi na taj nacin
ova ,zZenska" mogla joS izaéi sasvim bez
kazne — pa je svojom vlaSéu proglasio da
je skupstina odgovorila sa ,,nije" i odmah
dodao, da ¢e sud sada stvoriti zaklju€ak
0 kazni.

Svi skupstinari nijesu, istina, bili tim
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rekne, treba poStovati, pa su s toga Zutili.

VijeCanje suda je dosta dugo trajalo. A
nije ni Cudo, jer je to bio prvi takav slucaj
na pragu novoga doba. — Nije Kkriva,
da je pocCinila nevjeru, dakle se nesmije ni
kazniti, a najmanje smréu. A opet je kriva:
dakle je trebalo odrediti i nekakovu kaznu.

Ali kakvu? Tome se nije nijedan sudac
mogao dosjetiti dok nije jednom prisjedniku
u glavi sjajna misao odjedared zasinula:

— Kiriva je, Sto je zival — | ovaj veleum
bude odmah na C¢isto, da ée i kaznu morati
odrediti na tom temelju.

— Dakle —, zapocCe obretnik novih raz-
loga za kaznu, — ja predlazem ovo: Buduci
da je osudenica svoju lijepu vanjstinu upo-
trijebila u to, da je zavela jednoga neis-
kusnoga mladic¢a, a sebe i svoju obitelj dala
na jezike, —to joj se za kaznu ima oduzeti
ta lijepa vanjstina, da viSe ne moZe nikoga
zavestl i smutnju u plemenu uciniti. Valja ju
dakle dobro operuSati, da ostane za uvijek
nakazna, kad nije znala, da nosi u poStenju
svoje ki¢eno ruho, Sto joj ga je Bog dao!

Njegovi kolege izgrlise i izljubise pred-
lagaCa. Nije €udo, kad su time tu zakucastu
stvar rijesili, — upravo salamunski.
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Stari je Perjakovi¢ proglasio osudu
s razlozima, i skupstina, uvjerena da je sra-
mota s roda oprana, s pljeskom je popratila
rijeCi Perjakoviceve. Ipak ne jednoglasno,
jer se Culo dosta glasova negodovanja. No
kad je predsjednik suda odmah iza toga
imenovao Sestoricu zagrizenih becara, da
izvrSe osudu, Rodinica je u ocigled ozbilj-
nosti situacije zdvojnim glasom stala vapiti
milost. Ali uzalud joj je bio sav vapaj, kad
se zna, da su rode okrutne, pa da ne
poznaju milosti.

*

Za nekoliko je Casova na sve strane
prstalo crno i bijelo perje, taj jedini jos
ponos jadne Rodinice, i pokrilo nekoliko
Cetvornih metara ledine. Sirota se za Cas
nasla u vrlo neukusnu neglizeju, pa kad
su je krvnici poslije nekoliko minuta sasvim
iznakaZzenu pustili ispod svojih ostrih klju-
nova, ona placuéi otetura u obliZznje grmlje,
da se sakrije . . .

Pravdi je bilo udovoljeno. Skupstinari
se poslije te uzasne predstave odmah raz-
letjeli; zaostao je samo gosp. Rodo. Kad
se tihi sumrak spustio na ledinu, dobriCina
Rodo pridje u grm jadnici, i sazalno je
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pogledavsi, malo Smrcne, pa joj u kratko
odreze:
— Hajde kuci. Kakva si, da si, moja si!
Medutim, kad je gospa Rodinica brisala
svoju poslednju suzu, odmah se i utjeSila
miSlju, da Ce — perje opet narasti . . ..



— 44 —

Na putu Kk slavi.

L

Ako ste kada promatrali djeCaka, kad
zazarenih lica i kucajuceg srca guta puto-
pise 0 dalekim krajevima, pripovijesti o
Cetovanju Indijanaca, opise lova na lavove,
onda Cete si lahko predstaviti i mladoga
Ivu  Senkovi¢a, mome od kojih 14
godina. | njega je krilata maSta daleko
zanosila; ne doduSe medu Indijance, nego
malo blize: u svijet na kazaliSnim daskama.
Kad bi on na taj svijet mislio, zaboravio bi
na sve oko sebe, jer se samo u svojem mas-
tavom svijetu osjecao sretnim i zadovoljnim.

— Sinko, sinko, kamo opet misli§, —
pitala je mati udovica toga svoga jedinca.

— Primi se posla, od koga ¢eS modi
Zivjeti; za mene je svejedno, ja sam vec
stara — govorila je mati.

| taj majCin sinak — kano da je poslu-
Sao. U 3Skolu je iSao do svoje petnajste
godine, samo da mati Zivi u misljenju, da
I on u buducnost gleda pogledom razuma
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kao i njegova tuzna mati. No taj je Ivo
gledao u svijet oCima svoje vlastite maste
Il onda kad je bio daCe i1 poslije, kad je
morao stupiti u neku staklarsku radionicu,
da ,,iz njega Sto bude". Ali i kod urezivanja
stakala u prozor je Ivi pred oCima lebdio
njegov vlastiti svijet, — kazaliSte. Kad bi
mu naloZio gospodar, da obavi kakav posao
kod koje musterije, on bi tamo i natrag iSao
tako, da bar vidi kazaliste; svejedno da i
je taj put bio najkraci ili najdulji. On je
morao biti kod svake predstave: komedije
tragedije, opere, operete ili feerije; danas
na galeriji, sutra u prizemlju, ve¢ kako je
kad mjesta bilo za njega. Rijetko kada je
imao novaca za ulaznicu, no dobri vratari,
koji su znali, da je mnogi veliki glumac
svoju umjetnicku karijeru ovako zapoceo,
zatvorili bi jedno oko, kad su opazili Ivu,
kako im mole¢im pogledom kaze, da
nema ulaznice, a ipak ulazi.

Tako je to trajalo viSe godina. Ivo je
samo tijelom bio kod svoga — ili bolje,
tudeg — posla; duSom je bio uvijek u tom
svojem svijetu. | u tim je godinama stekao
veC¢ svoj vlastiti ,,repertoar” opernih i ope-
retnih arija, tragickih junaka i komicnih lica;
samo je gorio od zelje, da njime zaCara
druge i da dode do slave.
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Napokon je momak uvidio, da nikako
vise ne spada u staklarsku radionicu, pa
ostavi svoje fllistarsko zanimanje, ostavi
majku i dade se sasvim umijetnosti, kojoj
»pripada"; umjetnosti, koja ¢e grudi gleda-
laca i sluSalaca znati napuniti strahom,
nadom, boli, tugom, srecom, zadovoljstvom
i radoS¢u, — a njega samoga uzdi¢i na
vrhunac srece.

Jednoga jesenskoga jutra lijevala je nad
krénim naSim Primorjem kiSa, kao da se
sprema novi opéi potop. Na postaji Meja
izaslo je iz kupeja trecega razreda drust-
vance: Cetiri golobrada mladi¢a, medu kojima
i Ivo, i jedna djevojka. Dva zaveZljaja bila
im je sva prtljaga, s kojom se spustili na
prama Bakru-gradu, u kojemu je to drust-
vance putujucih ,umjetnika" naumilo dati
predstave. Lahko njima dati predstavu: nisu
oni trebali da ima svaki svoju posebnu
»Struku”, nego je svaki znao i prikazivao
sve: ve¢ prema tome kakova je bila publika
i kakovu su sobu dobili za pozornicu. Za
ljubavnika je bio svaki kao stvoren, —
(nije Cudo: ta nijednom nije bilo vise od
dvadeset godina), humora je bilo u svakoga
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dosta, pa nisu bili nikad u neprilici ni za
salonskoga ni za drasti¢noga komika; junaka
Zalosne igre znao je svaki stvoriti, a salon-
ske uloge su im iSle od ruke, kao da su
na parketu odrasli. Tek im je garderoba
bila ,malo manjkava", ali zar prava umjet-
nost treba krpa? No od svih grana umjet-
nosti su se osim u umjetnosti stradanja
najbolje izvjestili u pjevanju, jer ih je
iskustvo naucilo, da nikad nisu gladovali,
kad su svoju publiku zabavljali pjevanjem;
Pjevali su kao kosovi — dasto, kao kosovi,
koji su isli u Skolu samo majci prirodi.

Dakle ta druzbica posve promocena
odijela, koje i onako nije odgovaralo ni
godidnjoj dobi hi prilikama, a cvokocuc
od studeni, za C€as s najljepSim nadama
s visa ugledala drevni Bakar, kako se poput
bozicnoga Betlehema prilijepio uz brdo na
obali pjeneéeg se mora. No kako su drhtali
od studeni, nisu ga pozdravili poklicima
kako je on kao cilj njihovoga puta zasluzio,
nego su samo Sute¢ gazili blato. Neki
teret zaustavio je poklike!

Duboki uzdah oteo se jadnomu lvi. Da
je samo kiSa i studen, i Boze pomozi, —
ta osusio i ugrijao bi se, ali izvana ga bije
studen, a u utrobi ga muci glad, tako Zestok.
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da mu se od njega sve okreée u usijanoj
glavi. _

— Cujes direktore, zar zbilja nemas bas
niSta novaca, da moramo ovakav ljuti glad
trpjeti — zapitao lvo mladahnoga ,,direktora™
druzbe.

Direktor slegnuo ramenima. — Valjda
znate, da smo poslednje novce izdali jutros
na vozarinu, a za preostala 22 filira sam
vam kupio kruha, da ne idete gladni na
put. U ostalom, ako vi niste objedovali,
nisam ni ja — doda direktor malo raz-
drazeno.

— Ali sino¢ nismo ni veCerali — oglasi
se drugi, ,tajnik" drustva — pa je na$ glad
jos. od jucer.

— Hija, zato ¢emo danas u Bakru tim
obilnije, — tjeSio je drugove njihov prvak,
koji je, svu svoju nadu polagao u danasnje
gostovanje bakarsko.

No da se dode do cilja, valjalo je jo$
dobra pol sata cestu gaziti. lvino je lice
bilo mokro, ali ne od kiSe nego od vrelih
suza, Sto se spustile niz mrSavo mu lice
i svoj slani tek ostavljale na suhim
usnicama.

— Da, da, majko moja:

»da ti vidi§ svoga sina
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okruZena od zla svega,
ti bi gorko zaplakala . . . .

javili se Preradovicevi stihovi u stradal-
nikovoj dusi. A valjda i placeS, ma me i
ne vidi§! Zasto sam samo unesrecio i sebe
i tebe, kad mi je neko¢ bilo voljko u onoj
toploj sobici u treem spratu, — onda, dok
si ti sama upravo traZila, da nade$, Cega
nemam, pa da mi namakneS. Gledaj sada,
Sto mi fali; sve: nemam ni odjeée ni obuce,
nikad sigurna krova, a preCesto ni kruha.
Samo je jo$ ojadena duda u meni, no i ta
je ve¢ na jeziku!

No ovi uzdasi nisu pomogli, pa je Ivo

na svom putu k slavi morao i dalje —
gaziti blato.

m.

Drustvance je napokon oko devet sati u
veCer uSlo u gradic. Kako su bili posve
nepoznati u njemu, nisu se mogli snaci
drukCije nego da idu za svjetlom, koje je
tuj i tamo rasvjetljivalo prozorCice uskih i
visokih kuéa. Trazili su samo kakvu Kkr¢-
micu, u kojoj bi jo$ danas Stogod ,dali".
No jadnici su bili loSe srece, jer ih na dva
tri mjesta nisu htjeli ni primiti u to
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okasno doba, kad se gostione zatvaraju i
za drugi svijet, a kamo li ne za ove kome-
dijaSe. Direktor je grdio i grdio, a kad je
napokon vidio, da mu to niSta ne Koristi,
stisne se s drugovima mjesto pod suhi krov,
— pod jedno od onih drevnih stabala, Sto

~Neti daju glasovitu bakarsku hladovinu. |
odluce, da pod tim , krovom" provedu noc.
U toj neprilici je bio svaki sa sobom zao-
kupljen, pa nije nitko ni opazio, da nema
Ive. Ivo se naime poslije prve nedace ot-
kinuo od drustva i pustim uli¢icama izmedu
tuj i tamo rasvijetljenih kuca vrludao onako
mokar od kiSe i pijan od glada, dok se nije
naSao na zidanoj obali mora.

More!

,More divno, more sveto.

Pred nama se Siri$ eto.

Kao tajna kob;

Ljuljacka si kome mila

Komu hladan grob!
zadeklamuje mladic u sebi PreradovicCeve
stihove.

— ,Komu hladan grob"! Odjekulo je u
momkovoj dusi, i odmah mu bljesne misao,
da u ovaj Cas stoji na mijestu, s kojega ga
samo jedan jedini korak dijeli od sadaSnje
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za bijedu ne zna.

— Ha, ta kako se nisam veC prije sjetio,
da ucinim kraj svomu promaSenomu Zivotu!
Sigurno je, da mi na dnu mora ne ce biti
hladnije, nego Sto mi je sad, a bogami ne
¢u biti ni gladan, ni Zedan.

Debele kaplje hladnoga znoja izbile iz
vrucega Cela, i — glasno zakrulilo u praz-
nom mu Zelucu. PriguSeni plaf s jecanjem
mijeSao se sa Sumom padajuce kiSe i duva-
jucega vijetra. Kroz suze buljio je u jedinu
mu preostalu obecanu zemlju. — No iz te
zemlje mjesto ,grozda na motki* pred
njegovom upaljenom mastom izmiljile svako-
vrsne nemani i prijetile mu svojim raljama,
kljovama, sulicama i zmijolikim krakovima
da ¢e ga k sebi povuéi u bezdan.

Odlucio je. | baS kad je koraknuo da
se baci u zagrljagj nemanima, zabrenci u
njemu njegova umjetniCka Zica: sjeti se, da
se njemu kao sadanjem i buducem umjet-
niku ne pristoji oti¢éi ovako neopaZzeno
S ovoga svijeta, nego onako sa smijeSkom
na ushama i pjesmom u grlu. Gotovo po-
stiden sa svoga kukavicCluka, isprsi se kao
da je na pozornici pred tisucom gledalaca,
zapjeva za oproStaj sa svijetom svojim
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mekanim tenorom pjesmu, koja je Cesto
orosila o€i njegovih mekanih slusalaca.

SiromaSak je mislio, da ovaj put pjeva
samo sebi, a ne sluSaocima.

— Hej, ki je to bozji na tom vrimenu, —
pitao netko sa vrata kuce, Sto je stajala
kojih trideset koraka.

Cujete 1i?

Nitko nije dao odgovora. Ivo nije nikoga
ni vidio, ni ¢uo; on je samo pjevao i kad
je svoju pjesmu dopjevao, zakoraCi malo
natrag, da se zaleti i skoCi u narucaj mora.

— Da, — zaustavi se jo§ u zadnji hip.
— JoS samo ovu, — pomisli, i zapjeva drugu.

Kad su zamrli poslednji glasovi i ove
oproStajne pjesme, a u Casu, kad je Ivo htio,
da napokon ucini svoj poslednji korak,
osjeti, da su kao Klijestima odostraga
zgrabila dva Covjeka.

— Ma ca delate Ju — zapitali ga dos-
ljaci, dok je jedna Zena primakla svjetiljku
k Ivinu licu. — Tr daz' je, a Vi tu mokar
kantate i valj’ da Cete v more. Pomozi nan
sveta Lucija, ki je to videl! Ma sejedno, bas
ste lipo pivali. Mislel san, da to piva morska
divica, pa san sMl, da ju vidin. Hote sad

Sta radite tu?
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samo s nami tu priko v kucu, pak pivajte
V toplen, ma ne samo Van, nego i nanf

Na te se prijazne rijeCi Ivo kan'da pro-
budio. Nije razumio, Sto ti ljudi govore i
samo je buljio u njih i pustao, da govore
i rade Sto hoce. Jedan ga uhvatio za rame i
uzeo gurati naprijed. No momak je od slabosti
poceo brzo posrtati, Sto je dobriCinu Covjeka
brzo navelo na misao, da je mladi¢ slab
od — glada.

— Ma brzo, brzo v kuéu, da se osusite;
pak imamo bas dobri brodet i pravoga
»,domacega", pul kega ¢emo zakantat, ma
veselo! — govorio je Ivin spasitelj, — glavom
krémar u ku¢i malo iza njih.

Za Cas se mladi¢ naSao u gostionici. U
sobi je sjedilo jedno desetak ljudi, — kra-
mara i mornara — koji su puse¢ lulicu
kartali se i vikali.

Kad je Ivo malo k sebi doSao i vidio,
da viSe nije na kisi, nego u toploj sobi za
stolom, na kojem se pusila zdjela brodeta —

*) Ta kiSa je, a Vi tu mokar pjevate, i kano
da hocete u more. Pomozi nam sveta Lucija, tko
je vidio tako Sta! U ostalom je svejedno, bas ste
ijepo pjevali; mislio sam, da to Xjeva morska
djevica, pa sam iSao, da je vidim. Ajte sad samo
s nama tamo prijeko u kucu, pa pjevajte u toplom,
ali ne samo sebi, nego i nama!
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povratio se u osamnajstgodiSnjemu momku
nagon za odrzanje samoga sebe i na nut-
kanje krémarino ba$ htjede, da iz zdjele
Cestito zagrabi. No u Cas, kad mu u nos
udario miris jela, on umjesto da zagrabi,
naglo skoCi sa sjedala, pograbi Sesir,
ostavi jelo, i Sto bi trenuo, ispane iz sobe.
Pomozi nan majko boZja trsatska —
od uZasa se prekrstila krémarica, koja je
jo§ Cas prije uzivala u misli, da je ljepus-
noga momka spasila pod svojim krovom
od sigurne smrti. — Ca j' samo s tin deckhn?
Ma lud je! Ki j to videl bizat s toplega
na to yrime!
| krmar i neki gosti, kojima je on malo
prije na tiho ispriao, kako je toga pjevaca
nasao, zaCudeni su gledali, Sta je to, da
ovaj iznemogli i gladni momak bjezi iz tople
sobe i od prostrta stola. To moZe da Cini
samo luda! | nekoliko njih s krémarom
pohite na vrata, da ¢e za njim, kako ne bi
moZda opet u more.

No glumca je nestalo.

Doskora se ipak razjasnila tajna toga
bijega: mjesto bjegunca, eto s njim na vrata
jos tri doSljaka. Ivo je htjeo dijeliti sa svojim

*) Sta je samo s tim detkom? Ta lud je. Tko
je to vidjeo, bjeZati iz toploga na to vrijeme!
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drugovima ne samo zlo, nego i dobro, koje
ga je tako iznenada naslo, pa je skoCio od
punog stola, da ih potrazi i kao instinktom
pripadnosti ih u tami naSao skutrene pod
drvetom.

Sad vide krémar pravo, s kim ima posla.
— Brzo, brzo, samo nutar, — pozivao je
dobri¢ina. — Cemo se zabavitl! — | uza
svu svoju malo prije dokazanu ljubav bliz-
njega, prakticni krémar je ve¢ proracunao,
kako ¢e ovi glumci zabaviti njega i njegove
goste, koji dakako ne ¢e sjediti uz prazne
boce. | za Cas smjesti doSljake za veceru,
za kojom su krCmaru zadovoljna lica ispri-
Cali svoju nedacu.

— Ca niste valje dosli pvamo, —
spoCitavao kr€mar drustvu.

PlaCidruzi jedan s drugim izmjenili
poglede; iz jednih strujila zahvalnost, u
Ivinom blistao ponos.

Od toga se ma i nagloga, ali ugodnoga
preokreta, ovi buduéi moZda umijetnici brzo
oporavili. Mladost se brzo i lahko lijeCi.
Zaredala pjesma za pjesmom, Saljive pred-
stavice jedna za drugom. Svaki je pred
zahvalne sluSaoce iznio ono, Sto je imao

*) Sta niste odma dosli ovamo?
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najboljega, pa su u veseloj pjesmi i zabavi
Cestitim ljudima satovi prolazili kao hipovi.
Razumije se, da su ovi domaci ljudi, Kkoji
su tako iznenada dosli do ,,predstave" kod
svake ,upaljive" pjesme ili Sale drustvo
darivali novcem, a uz to ih obilno Castili
ne samo ,,0bicnim domacim”, nego Cak i
»,domacom vodicom". Topla soba, dobra
veCera i rujno vince ucinilo je svoje: i taj
pred malo cCasa polumrtvi momak se
raspjevao i kod svakog pljeska hoce$, ne
¢e$, blisnula je pred njim stara njegova
slika, kako on na velikoj pozornici, mjesto
u izlizanom kaputiéu, u sjajnom kostimu
pjeva Carobne arije, ili potresne prizore
izvodi, za koje ga burom odobravanja na-
graduje sasvim druga publika, nego li je ova,
Sto je sada pred njim.

Nada, da ¢e doci do te slave, vratila
se ojaCana, a put k toj slavi ucinio se sada
sitomu glumcu gladak i opojno mirisav kao
asfaltom utrti drvored od plemenitih dafina.
Kako je bio preuzrujan, nije ga ni ,,vodica"
mogla do pred zoru toliko omamiti, da bi
si zaZelio pocCinka, naprotiv, u svomu
dobrom raspoloZenju jedva je doCekao, da
ostane sam; neodoljivom snagom ga je nesto
vuklo na zrak u svijetlo, u slobodu. Pa kad
su njegovi drugovi otisli spavati, sad vec
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ne pod stabalje, nego pod krov, na meko
prostrto, ukrao se Ivo i pobrzao k moru,
da izmoli oproStenje.

Ba$ je svitalo. U svijetlu praskozorja
Sirila se glatka i tajinstvena povrSina mora
i U nju se zadovoljan zagledao. Nije bila siva
kao sino¢, nego lijepo modra, a mjesto sinoc-
nje tmine, pukao je sjajem zore osvijetljeni
zaljev. Ni Skripa teske kiSe nije vise bunila mir
lahko titraju¢ega mora, nego je svuda naokolo
vladala neka sveta tiSina. Samo na jedan
jedini trenutak se u mladi¢evoj masti kao
u dalekoj magli pojavila sinoénja odvratna
slika utvora, no ta je slika ispred sitoga i raz-
draganoga mladi¢a odmah i isCeznula; istis-
nula ju je snaga njegove osvjezene mladosti
i nocadnji uspjeh. A mjesto krakatih nemani
docarala mu masta zlatokose morske djevice;
izronile su iz bljeStava mora i milo ga gle-
daju¢ domahivale mu svjezim lovor vijencima.

U svojoj samosvijesti posegne za vijen-
cima, no djevice zajedno s njima iS€eznule u
dubljinu. Samo mu se ucini, da ¢uje opomenu:

Polako momce, ti si jo§ mlad. Kasnije
moZda, ako ustraje$ na tom putu!

To nepriznavanje njegove umjetnosti ga
je upravo uvrijedilo i srdito turi ruku u Zep,
u kome zazveCi nekoliko krunica od nocas.
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— Taj bezobrazluk! No vidjet ¢emo,
hocete li me ovjencCati za koju godinicu jer
ja Cu izdrzati. — | izvadi krunice iz Zepa,
prebroji ih i zadovoljno pjevucajuci vrati se
umiren k drugovima, da produzi put, koji
zna katkad dovesti i do slave.
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Dvije molitve.

Pripovijest sa Bledskoga jezera.

Nijedan stranac, koji na Bledskom jezeru
ljetuje, ili onuda prolazi kao izletnik, ne ce
zaostati za poboZnim domacim pukom, koji
marljivo hodocasti na Carobni ,,otok bleski,
kin€C nebeski", da ondje u crkvici ,,Majke
Bozje na Jezeru" izmoli koju milost za sebe
ili za svoje. Tako i dolazi, da se doista
cijeloga ljeta vida, kako mlado i staro,
musko i zensko, gospodin i seljak, vjernik i
skeptik hitrim Camcem po glatkoj pucini
jezera hrli k tomu otoku, na kojemu s hridine
cijeloj kotlini gospoduje hram c¢udotvorne
Majke BoZje.

Puk vjeruje, du svaki onaj, koji u ove
Majke Bozje moli kakvu milost, treba samo
potegnuti za uZe, Sto se od zvonika spusta
u sredinu crkvice, i kad zvonce u zvoniku
zacilinka, u isti Cas skruSeno svoju Zelju
pomisliti ili izreci, pa ¢e Cudotvorna Majka
BoZja uslisati molitelja; izuzeto je dakako, ako
ona u svojoj premudrosti pronade, da je za
molitelja korisnije, da ga ne uslisa.



— 60

| ono srebrozvuCno zvonce neprestano
jasno i glasno cijeloj okolici oglaSava, da
opet netko neSto — moli, €im se i opet
samo potvrduje, da ima mnogo ljudi, koji
nisu zadovoljni sa svojim udesom.

Jednoga divnoga predveCerja mjeseca
srpnja krstario je hitri camac s malim drust-
vancem veselog mladog svijeta po glatkoj
pucini toga bajnoga jezera. DruStvo se
divilo sad obalama, koje su naCiCkane pre-
krasnim villama, sad opet malom otoku, Sto
se iz jezera ispinje, dok se poslije kratke
voznje napokon nije iskrcalo kod kamenitih
stuba koje vode s obale ravno na vrh
k crkvici.

| druStvance se uspinjalo k toj crkvici.

— Cujete Slaveli¢u, — nagovori odvjet-
nik Milkovi¢ elegantna mlada Covjeka, koji
je neSto Zivo govorio gospodjici Veri, —
Ja mislim, da ste s nama zadovoljni, $to smo
Vas ovamo doveli?

Doista, doktore, da Vas nije, ne bih
ni ja ovamo, .... Zahvalan sam Vam.

Sta??! protestovahu gospode u 3ali.
Dakle Vam samo naSe druStvo ne bi bilo
dosta ugodno?
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— Bojao bih se ga, jer bi mi moglo
biti i odvise pogibeljno, — galantno parirao
Slaveli¢.

— No, kad su Vam Zene tako pogibeljne,
trebat éete se ozeniti, da to prestane, —
nasmije se supruga doktorova. Eto Vam
prilike sada: izmolite si u majke BoZje
lijepu Zenu.

— BaS mu je trebal, — oglasi se 3ut-
ljivi profesor; — radije neka moli — novaca,
Zzenu Ce dobiti i bez molitve. . . .

— A novaca ni s molitvom, upane
Slavelic.

— Djeco draga, — umijeSa se odvjetni-
kova supruga, — nemojte praviti 3Sale sa
svetim stvarima! Mnogo ih je veé¢ odavle
otiSlo utjeSenih, koji su se skruSenom
molitvom utekli majci BoZjoj. To je sigurno;
Cekajte, da Vam samo nekoliko primjera
nabrojim . . samo dok se imena sjetim.

— Ali meni ba$ nisSta ne treba, pa Sta
da; dosadujem Majci BoZjoj, primijeti Slavelic.
— To je zbilja Cedno, kad ti to govoris.
Cudo, da nisi rekao, da ima3 svega i previse,
narugao se profesor koji je znao, da u

Slaveliéa nema dosta ni onoga $to bi mu
trebalo.
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U tom se cijelo druStvance naSlo u
samoj crkvici.

— Videci Slaveli¢ taj juris na sebe, sjeti
se, da ni on, ni nitko drugi nema nicesa
previSe, i da cijela molitva ba$ niSta ne
stoji, pa odluci, da toboZe prijateljima ugodi,
no u istinu, da na kudnju stavi Cudotvor-
nost Majke BoZje. | junaCki povuce za uZze.
Zvono zazve€i, a on ¢e zamoliti:

— 0, Majko Bozja Cudotvorna, nista te
drugo ne molim, nego to, da me Sto prije
ucinis milijunasem!

Tihi ,zivio" popratio tu Cednost.

Poslije te ,,molitve" je Slavelicu postalo
lak3e. SmijeSeCi se zapitao je drustvo, jesy
li sada s njim zadovoljni? MuSkarci su mu,
kao poznati sebi¢njaci odobravali,, $to je
kao mlad Covjek ve¢ tako razborit, a samo
su ga gospode otvoreno krstile egoistom
— kakovi su naravno danas svi mladi
ljudi”.

*
* *

Od toga su znamenitoga dana minule
tri godine.

U gornjoj se Posavini zna samo za
jednoga Covjeka, o kojem je ,vrijedno”
govoriti, a to je — Slavelic.



— Ciji su oni tamo vilinski dvori?
— Slavelicevi.
su ona nepregledna polja, na

kojima se bijele brojni majuri?

— Slaveliéevi.

— Cija je ona palaca na Cetiri kata, Sto
je grade na novom trgu?

— Slaveliceva.

— Cija je ona tvornica?

— Slaveliceva.

| na sva se sliha pitanja dobivao isti
odgovor.

— Sretan Covjek, — rekao bi pitalac,
divei ¢e bogatsvu toga Slavelica.

— Hm, — znate, nije to ba$ Slavelicevo,
nego njegove Zene; a Sto se tiCe njegove
sree, to se on s njome ne moZe bas oso-
bito pohvaliti: ljudi svaSta znadu i govore.
Recite radije: ,,Siromah covjek!"

Tko da to razumije?

Sam Slaveli¢ je to najbolje razumio.
On, muz ,viSestruke milijunarke” jo$ ne-
davno elegantan i obijestan mlad Covjek,
danas prosijed, suh i pognut. Onda za-
duZeni siromaSak, danas faktor u javnom
Zivotu. Istina je, imao je milijune, no ovi
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nisu bili njegovi, jer je s njima bila neraz-
druzivo spojena njegova Zena, koja je
ustrajno skrbjela, da njezinomu muzu uvijek
ostane jasno, da niti milijunti dio tih mili-
juna nije njegov bez — nje.

| ljudi su Slavelica Zalili. No najviSe se
siromahom osjeao on sam. Cesto bi se
sjetio svoje ,molitve” Majci BoZjoj na
Jezeru i pitao se, da li je njegovo sadasnje
stanje zaista ,uspjeh” one molitve, ili je
njegova novCano sjajna Zenidba pred tri
godine bila njegova vlastita zasluga. | koliko-
god se puta pitao i Zalio, vazda mu je
unutrasnji glas govorio:

Sta si traZio, to si dobio! Majka te je
Bozja usliSala i dala ti je zamoljene milijune.
Nije tih ih mogla dati kao gotov novac u
vreci ili u ,vrijednosnim papirima”, nego ti
ih dade u onakovoj formi, kakova joj se
¢inila najboljom za tvoj spas, a valjda i za
— kaznu, jer si njezinu Cudotvornost i do-
brotu samo iskuSavao".

| Slaveli¢ je poslije takovih razmisljanja
doSao do uvjerenja, da Majka BoZja na
mjezeru doista moze Ciniti Cudesa, pa on
ovako proZet vjerom u njezinu snagu, sabere
sve misli u jednu i jednoga se srpanjskoga
dana opet nade na — Bledskom jezeru.
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Kao stradalnik, kojemu se patnje vidjeSe
na licu i cijeloj pojavi, — bez veseloga
drustva, onako stm samcat, pognut i poku-
njen, bez nedavne mladosti i obijesti, dade
se odveslati na otok k stubama, koje vode
k crkvici — k blagom srcu Majke BoZje.

Pred ulazom je jo§ malo stao: bilo mu
je teSko uni¢i. No za Cas ga eto ipak kod
klecala, uz koje visi ono sudbonosno uze.
Covjek se skrden spustio na koljena, presao
U duhu minule tri godine od one prve
molitve, od sjajnoga braka s milijunaSicom,
od pakla, sto mu ga je taj brak pripravio,
pa sve do sada. | bijednik je gr€evito
uhvatio za uZe, povukao ga ! dok je zvonce
cilinkalo, skruSeno Saptao:

.Majko BoZja ¢udotvorna, uzmi mi one
milijune, $to si mi ih dala, — uzmi ih od
mene Jatnika!

Poslednji udarci kladiva bijahu sve slabiji
i redi, pa napokon i prestado3e.

U crkvici zavladala opet sveta tiSina.

»,Uzmi mi milijune”, — na glas ponav-
ljao Slaveli¢ svoju molitvu; ovaj put usrd-
nije nego prije. — | Zenu s njima — glasnije
nadopunio ¢ovjek molitvu, kako ne bi nastao
nesporazumak: da odu milijuni, a zena da
ostane . . . ,Uzmi, uzmi mi sve!*
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Kad je Slaveli¢ dopunio i svrSio svoju
molitvu, bacio je jo$ jedan pogled Cistoga
pouzdanja u kip Majke BozZje, ustao smiren
I ostavivsi crkvici bogatu milostinju, otiSao,
da i5Ceka uspjeh.

No Majka BoZja nije ovaj put usliSala
molitvu; ne moze se jednomu te istomu
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Dobri profesor.

Oko naSega okrugloga stola u kavani
sabiralo se svakoga popodneva malo drust-
vance, da uz crnu kavu malo procavrlja
prije popodnevnoga posla. Bilo nas je od
svakoga zanimanja: sudaca, upravnika, teh-
ni¢ara, lijeCnika, profesora, advokata, pa se
tako divanilo o svemu i svacemu sve dotle,
dok se ne bi kazaljka sata navracala na tri.
No i ako je sudac pripovijedao o raspravi,
u kojoj je taj dan sjedio, odvjetnik o kako-
voj zanimivoj parnici, lijecnik o uspjeloj
operaciji (0 neuspjelima se ne govori), inZinir
0 novom mostu, koji ¢e se graditi, upravnik
0 silnom poslu, to ga ima s nadziranjem
opCinske uprave, opet je gotovo uvijek
takav struCni razgovor svrSavao pripovije-
danjem dozZivljaja iz zlatnih vremena dako-
vanja. | to ne iz dakovanja na visokoj Skoli,
nego na srednjoj, 5to nije bas$ nikakovo ¢udo
kad se pomisli, da je iz toga dugotrajnoga,
svim nam zajedni¢koga Skolovanja, i moralo
sostati mnogo i mnogo uspomena. | tek Sto
rt jedan svrSio svoju pripovijest, ve¢ su



druga trojica jedva Cekala, da i oni ispri-
Caju po koju od uspomena, koje su bome
bile stare i po dvadeset do trideset godina.
Samo se sobom razumije, da su s tim uspo-
menama bili uvijek nerazrjeSivo spojeni
nekadasnji naSi — profesori. Nijednomu od
nas nije doSlo na um, da nepovoljno ocje-
njuje onaj naucni rad, koji nas je nekad
vezao s uciteljem, nego su se samo budile
uspomene na mladenacki jogunluk, u kom
bi znali napraviti kojekakove ,,psine" profe-
soru; tako bi na primjer ovome Kkaljace
napunili snijegom i metnuli ih k peci, da se
,»suse”, drugome bi se Skolska pe¢ o Petrovu
naloZila, a treéemu, za koga se znalo, da je
pladljiv, bi se opet napravio umijetni
potres Skolske sobe; duhandiji bi nerijetko
popusili daci cigaru, Sto si ju gdjegod
sklonio za akademski Cetvrt. | tako sli¢no.
| svaka bi nas ovakova uspomena nagnala
na veseli smijeh, — koji, neka je pravo
reCeno, nije nikada imao nista uvredljiva za
onoga profesora, kojemu se tako Sta ucinilo,
— nasuprot: mi smo se veéine bivsih nasih
profesora ugodno sjecali, a uspomene na
vesele dozZivljaje smo iznosili, da se naradu-
jemo naSoj, nekad veseloj cudi, kakove se
kod danasnje mladeZi sve rede nade.
Jednu takovu daCku uspomenu ispricao
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je inZinir M. i ja ¢u ju pripovijedati kako
sam upamtio.

— Bili smo tada — tako pred jedno 28
godina u zagrebackoj realci u sedmom raz-
redu. Onda je bila realka na GriCu, a naS
razred u drugom spratu lijevoga krila zgrade.
Otuda smo mogli gledati na tri strane: na
kapucinski trg, na gricki plateau i na dvoriste,
preko kojega se ulazilo u samu zgradu. A
bome smo i gledali! Mal' ne svi ondasnji
profesori odoSe k Bogu na istinu, pa tako
ni na8 Jura, o kojemu ¢u da pricam, nije
ostao za sjeme, a nije ga ni ostavio. Onda
mu je moglo biti oko 35 godina. Bio je to
zlatan Covjek. Kod nas je obuCavao mate-
matiku, no znali smo, da se bavi | drugim
znanostima, narocito lingvistikom, filologijom
i astronomijom, pa nam je d{esto znao
otvarati ova podrucja, a onda smo ga radije
slusali, nego li kad je tumacCio binomski
poucak. Nikad ga nismo vidjeli srdita, nikad
nismo Culi proste rijei od njega; u opce je
bio dosta plah i cijelo mu je biée bilo
nekako kao djevojaCko, pa je znao i naglo
porumeniti, kad bi ga koji od nas $to neu-
mjesna zapitao, ili ako je bio s neCim ne-
zadovoljan.

jednoga dana u 10 sati za akademske



Cetvrti izvodimo nas desetorica naSe gim~
nasti€ne igre, dakako na racun naSe koze,
kaputa i drzavnih stolaca, koji su samo pod
satom sluzili za sjedenje, a u pauzama za
naSe atletske vjezbe. Samo se sobom
razumije, da je jedan od kolega bio uvijek
kod prozora ,,na straZi", da nas za vremena
moze upozoriti na eventualnu pogibelj.

Tako mi jedamput u najZivljoj igri, kad
nstrazar" ujuri u sobu sav zaZaren:

- — Decki, decki, brze ovamo, da neSto
vidite! Brze, brze — pozurivao nas.

Nije trebao dvaput zvati, jer smo se u
tren oka jednim skokom nasli kod prozora
i svisine na dvoriste stali gledati, kako na$
profesor Jura u svom obi¢nom odijelu od-
mjerenim korakom stupa prema ulazu u
Skolsku zgradu. To je sve bilo neSta obicna,
no neobi¢no je bilo, da je — taj inaCe
bradati i brkati profesor bio posve obrijana
lica | bez brkova. Cim smo tu promjenu
spazili,bilo je svakomu od nas odmah i jasno,
da se ta ,,okolnost” mora nekako iscrpiti.
Za Cas smo se posavjetovali i stvorili osnovu
za malu ,,psinu”, i onda se svaki sklonio
na svoje mjesto, metnuo preda se mate-
matiCku biljeZnicu i bajagi ucio.



Kad je za nekoliko minuta u Skolsku
sobu uniSao nekakav obrijani, na ,gradan-
sku" odjeveni Covjek, sko€i mu u susret
jedan kolega i zakrci put:

— Hej, §ta bi Vi tuj rado?

Dosljak se zbuni i porumeni, pa ¢e malo
smjesljivo:

— No, no, manite se Sale! — i htjeo je,
da pode na katedru.

No ovaj je kolega poput Cerbera stao
pred njega i ne da mu dalje:

— Nema tu Sale, ovo je Skola, a ako
Vi §togod trebate, idite gospodinu ravnatelju
ili k podvorniku!

Covjek se nadro smijati. — Ta valjda
me poznate, tko sam — i pogledom zao-
kruZzio po razredu, kao da nas zove za
svjedoke.

Mi ostali vide¢i, da se osnova po pro-
gramu razvija, od same radosti dali smo
svojemu ushitu drastiCna izrazaja i gotovo
zaurlali:

— Ne poznamo Vas. Tu nemate nikakova
poslal — | jedan, sad veé upokojeni kolega
skocCi bome k vratima, naglo ih otvori i tomu
neznancu ponudi, da — izade, sam ¢e ga
— re€e — odvesti k podvorniku ili k ravna-
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telju. A mi se svi oko njih dvojice skupili
i zatvorili put prama Kkatedri, a otvorili
prolaz k vratima. No taj ,neznanac" je
sigurno znao, da ima nekakovo pravo, da
ostane u sobi, pa je neSto energiCnijom
kretnjom htio probiti kordon, sveder nas
dobrocudno uvjeravajuc, da je on profesor
— makar sada nesto drukcije izgleda — i
da je do%ao na sat matematike.

No to je uvjeravanje bilo isto, kao kad
gluhome kaZze§ ,dobro jutro!" — Kakav
profesor! Kakva matematika? Sta Vi tu nama
pripovijedate. Valjda mi naSega dragoga
gosp. profesora Juru poznamo! O, to je
dobar i krasan Covjek, ima lijepu blond
Eradu i junaCke brkove, a nije tako olizan
ao Vi.

Dosljak se opet stao smijati i da svoju
Identi¢nost sa profesorom Jurom dokaze,
pozvao se na svoje odijelo, po kojemu bi
ga mogli prepoznati, kad ga ve¢ ne ¢emo
prepoznati po golobradu licu.

Mi se svejedno nismo dali krstiti; jedan
mu je dapaCe bezobrazno potvrdio, da je to
doduSe profesorovo odijelo, koje on vec
6 godina poznaje, no mora da mu je ukra-
deno i navali k vratima prijete¢ se, da ide
po policiju. A u istinu je taj objeSenjak
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pobjegao, jer se nije viSe mogao uzdrzati
od smijeha. A svaki Cas je koji drugi ispao
na hodnik, da se ismije.

Profesor nas je ve¢ nekoliko puta opo-
menuo, da je toga veC dosta, a i mi satni
smo bili ve¢ siti te igre; k tomu nas je
poceo i strah hvatati, Sta ¢e se iz toga lzleci.
Jedan je u duhu veC pretrpio svojih osam,
drugi Sestnajst, a treCi se osjecao i isklju-
¢enim. | htjeli smo se vec Casno predati, —
no nitko se nije dosjetio, kako da se to
ucini, — pa tako smo morali ostati dosljedni,
pa kud puklo, da puklo, i ostali smo i
dalje bezobrazni.

Napokon se i profesorova strpljivost
morala iscrpsti i on — izade.

Bilo je jasho, da je otiSao po ravnatelja.

— Sta Ce biti sad?! Srednji i slabiji daci
ustriumfiraSe, jer im je komedija ipak uspjela,
no taj je triumpf pokvaren onim, Sto ¢e dodi;
— odlikaSe je spopalo smrtno bljedilo od
straha. Ode odlikal | dok smo jedan
drugoga upucivali, da ¢emo upravo ostati
kod te obrane, da zbilja toga gospodina
nismo mogli prepoznati — eto ti na vratima
ravnatelja, a za njim dosta ozbiljna lica
profesor.
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Ravnatelj, visok i suhonjav starac — i
on je ve¢ pokojnik — za Cas je smljaskao
svu silu ,,nidtarija", ,bitanga" i slicnih epi-
teta, radi kojih Cestit dak ne tuZzi ni ravna-
telja ni profesora radi uvrede postenja, i kad
smo poslije prvoga straha za Cas otkrili, da
ravnatelj samo  prisiljenom  ozbiljnoScu
obavlja ,identifikaciju” profesora, dobili
smo malo kuraze i uzeli ravnatelja i profe-
sora gledati zaCudenim pogledima, kao da
cijelu stvar ne razumijemo.

Ravnatelj se stao po razredu razgledavati,
nesto promrlja i — ode.

Ta je intervencija ravnateljeva morala
sve uvjeriti, da je taj gospodin ipak na$
profesor matematike, jer se poslije ravna-
teljeva odlaska i dao na posao skupa s hama.
Predavanje smo biljeZili rastreseno i uz-
rujano od veselja, Sto je ta magarestina tako
sretno proSla, barem za sad. Ipak se svaki
nas uzbojao, da si nismo svi skupa za
vjeCna vremena proigrali sklonost naSega
Jure, pa smo ga kod tumacenja uporno
gledali onim pitajuim pogledom djecaka,
koji zna, da se je ocu zamjerio.

Profesor je morao opaziti taj strah u
naSim ocima i ucinak nije izostao; usred
predavanja stala se tresti Skolska tabla, za
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koju se je profesor uhvatio, dok se gro-
hotom smijao...........

Za jednu sekundu se smijao cijeli raz-
red smijehom ljudi, kojima je spao veliki
teret sa srca. Sad smo znali, da se ne Ce
ni kasnije nikomu niSta dogoditi. Nekim su
bome i suze udarile.

Cijeli je ,stol* zadovoljno sluSao inzi-
nirovu pripovijest i pratio je — kako je
veC tekla. A sam svrSetak pripovijesti je
naSega fizika ponukao na ovo razmatranje:

— Da, da, moja gospodo, ovakovi dobri
i predobri profesori izumiru, ali eto ostav-
ljaju ugodnu uspomenu kod svojih daka,
koji su svejedno postali ba$ takovi ljudi,
kakovi su ! oni, koji su imali stroge i pre-
stroge profesore; Zivot je onaj, koji kasnije
sav njihov posao nadopunjava, ispravlja i
kvaril —

| odosmo svaki za svojim poslom.
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Mlijeko.

Jednoga jutra oko 8 sati vozim se
tramvajem u ured. Kola su bila puna daka
i Cinovnika, koji su isli za svojjm zvanjem,
domacica i kuharica, koje su se s trga kuci
vracale s punim koSarama ZiveZza na krilu
ili u ruci. Kraj mene je sjedio jedan dacic,
a do njega jedna gospoda. Tako se vozim
nekoliko minuta, kad pri jednom stajalistu
ude djevojka s torbom punom zelenja,
mesa | posuda. Torba je bila omaSna i
oCito je bhila teSka, pa je djevojka htjela
da sjedne, i zato se stala utiskivati izmedu
daka i mene, da sebi izvojsti mjesto. Kola
su se gibala, a jer su ve¢ malo predugo
vrSila svoju sluzbu, nije to gibanje bilo
ba$ pravilno, pa se doSijakinja kod svojega
pokuSaja da sjedne, pomalo zanjihavala,
no poslije nekoliko Casaka napokon joj je
uspjelo, da se spusti na klupu.

| spustila se. No u taj isti ¢as pljus-
nulo neSto mokro po mojim hlatama.

Brecnem sei u isti ¢as pogledam i opipam
mokro mjesto na lijevom koljenu, s kojega
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se na pod cijedila nekakva bjelkasta teku-
¢ina. Ogledam se lijevo r desnho, pogledam
na strop, zavirim pace i pod sjedala kola,
no ne vidim ba$ nista, samo pipam
mokre hlace.

— Trista mu, kako ¢u ovakav sadi
s kola! — zabrinem se. Ta sasvim sam
zaprljan i mokar! Da ipak barem malo
osusim hlace, pritiskavao sam na mokro
mjesto svoj zepni rubac, no to je bilo
samo toliko od koristi, da na njima nije
viSe bilo vidjeti nikakove bjelkaste Zzidine,
— no mokro je mjesto ostalo.

— Mokro, pa mokro; tu sad nema
druge pomodi, nego da se vozim dalje, ma
i joS pola sata, da se osuSim. — | poslije
te ,jedino spasonosne" odluke vozim se
lijepo dalje, gledajuéi preda se; samo sam
svaki Cas pipkao da vidim, kako suSenje
hlaCa napreduje.

U to dodoSe kola do mjesta skretanja,
i tu stadoSe na Cas dva, da jedni izadu, a
drugi udu. Kad je kocijaS konja opet po-
tjerao i kola se pomakla, trgosmo se malo,
— no niSta za to, ta to se uvijek dogada,
kad konj povuce, a Covjek se za to nije
pripravio.
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Bijesa ,,nista zato" — kad sam skoro
u taj isti Cas osjetio nekakav pritisak nad
desnim koljenom. Trgnem se sada sam od
sebe i pogledam na to mjesto, pa $to vidim:
na mojim hlaCama opet — mokra bjelkasta
mrlja, no ovaj put na drugom mjestu.

E, sad mi je toga bilo dostal Zirnem
na svoju susjedu kuharicu, no ona sasvim
spokojno drzi ruku nad nekakvim loncem,
a ta je ruka bila ne¢im bijelim poprskana.
Sad mi je postalo jasno, da je ta tekucina
pravo pravcato mlijeko iz lonca moje sus-
jede i ja C¢u ljutito:

— Ta Cujete, draga. Vi mene mlijekom
zalijevate?

— | meni se Cini, — odgovori ,,draga"
bezazleno.

Ja ustanem i proderem se:

~ — Ali to tako ne ide; pazite VI na
svoj lonac ili nosite mlijeko u zatvorenoj
posudi — i briSem tu novu mrlju svojim
rupcem, koji je bio jo§ mokar od suSenja
prve mrlje.

— Milostiva nema drugoga lonca za
mlijeko — ispri¢a se cura.

— Ali ja ne ¢u biti Va$ lonac za nje-
zino mlijeko!
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S tim prosvjedom nijesam ba$ nista
postigao, jer sam i dalje ostao zaprljan.

— Sta ¢u s masnim hlaama — pitao
sam se. — Nema druge, morat ¢u ih dati u
kemicku cistionicu — odgovorim sebi. No
ljutilo me, Sto ¢u morati u ured ovako
zaprljan; napokon ne mogu se cijelo prije-
podne vozati da se suSim; ipak se umirim
misle¢i, da za ured ne smeta, Sto su hlace
malo mokre i masne, jer se pod pisaéim
stolom i onako ne vide.

Kola stadoSe kod stajaliSta svoga. Moja
se susjeda spremala da izade. Ja uvutem
duSu i trbuh, samo da se pokraj mene
sretno provuce i izvuCe iz kola, no kako
je ona bila dosta polagana, njezino je is-
krcavanje slabo napredovalo. U to je i
negdje sprijeda zazvizdao kondukter, konj
povukao a kola se trgla baS u cCasu, kad
Je cura joS kraj mene stajala. Od tog nag-
log trzanja ispade joj kosara s loncem, lo-
nac se prebaci — i ja na obje hlagnice od
koljena do pete opazim nesto bijelo. Sko€im
kao sa Zeravice, da uhvatim curu, no ona
od s'traha, da se ne bi preko volje dalje
vozila, a valjda da mi i lzmakne, u tren
pograbi svoju koSaru i ispade iz kola.

Kad me je prvi put polijala, samo sam
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se malo ljutio — cura je bila ljepusna —
kod drugoga puta sam morao protestirati,
Sto me mlijekom polijeva, no sad kod tre-
¢ega puta budem upravo bijesan. IskoCim
stoga iz kola, pa za djevojkom, no ona je
vidjela, da sam za njom u potjeri, pa je
bjezala ispred mene kao da ju vjetar nosi.

SmijeSno mi se ucinilo, da natjeravam
sluskinju i zaustavim se. Kako je ba$ slu-
Cajno gradski strazar stajao u blizini, ispri-
¢am mu brzo svoju Stetu i zaiStem, da onu
djevojku pozove na odgovornost; ja ¢u
medutim sam donijeti redarstvu svoje hlaCe
kao corpus delicti.

. To sam isti dan, poslije podne i ucinio.
Cinovnik u sluzbi pregledao je hlaCe sa
svih strana i izjavio mi, da on na hlatama
ne vidi baS nikakve mrlje, a najmanje takve,

koja bi mogla nastati od mlijeka.

— Ali ovdje, molim gledajte samo —
pokazivao sam mu ona, jo$ i sad nesto
vlazna mjesta, koja su jutros bila posve
mokra i koja sam rupcem brisao.

Cinovnik je gledao ponovno, pa mi
ponovno reCe, da ne vidi — niSta

Ali oprostite, ta ja nijesam lud; tri puta
me je polijala i svaki put mlijekom.
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Dopustit cete, da ja znam, kako mlijeko
izgleda — dokazivao sam cCinovniku.

No on se nije dao krstiti. Pozvao je jos
nekoliko redara i pisara, koji su bili u
pokrajnjoj sobi, neka bi i oni pogledali, ima
li na ovim hlaCama kakovih mrlja od
mlijeka. No i ovi — slijepci zanijekaSe. —
Dobro, — re¢em razdrazeno; — kad mi ne
vjerujete, neka hlate ostanu tu, pa Cete za
dan, dva vidjeti, kako ¢e se masne mrlje
pokazati. (Sjetio sam se ba$ u posljednji €as,
da se mrlje od masti znadu pokazati tek za
nekoliko dana, kad se neSto praSine uhvati.)

— To moZe biti, —potvrde svi u jedan
glas — pa ¢emo priCekati. A Cinovnik doda
Jo§, da ce se djevojka pozvati na odgovor-
nost, pa ¢e morati platiti odStetu ako se
dokaZze, da su hlace oStecene.

| ostavim hlaCe kod redarstva. Za 4 dana
dobijem poziv od redarstva, da dadem
hlace kuci odnijeti, buduci se nije pokazala
nikakva masna mrlja na njima i nema
razloga smatrati, da mi je kakva Steta
nanesena.

E, sad mi je bilo u istinu toga previse!
Dakle ja da lazem?! Makar ste i vi kod
policije pametni, nijesam ni ja iz ,,bedakove
hize* — kako veli kajkavac. Odem ja dakle
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opet na policiju, no ne da hlae kuci
odnesem nego da zahtijevam, da se poSalju
u kemicko-analitiCki zavod u Zagreb na
istrazivanje ovih mrlja. Kad ve¢ policija
nidta ne vidi, valjda ¢e oni tamo na hlatama
na¢i masnih mlijenih bobica, zatim mlijec-
noga sladora i kazeina — a onda Ce se
vidjeti, da li imam pravo ja illi policijal

Nekoliko sam dana upravo uZivao, kako
¢e znanost pobijediti gospodu od redarstva.
Nije mi viSe bilo ni do odStete za zaprljane
hlate, ni do toga, da se nespretna cura
kazni; glavno mi je bilo, da se ustanovi:
jesam li ja bio poliven mlijekom ili ne. |
tako sam Cekao.

Za jedno desetak dana dobijem poziv
na redarstvo. Znao sam o Cemu se radi i
buduci uvjeren, da sam pobjeditelj, udem
slavodobitno u sobu redarstvenoga Cinov-
nika. Prvo, $to sam opazio, bile su moje
hlae, koje su napolak zamotane u sluZzbe-
nom omotu analitiCkoga zavoda, spokojne
leZale na stolu.

— Dakle? — upitam onako ,,odozgor".
— Dakle, gospodine, — pocne €inovnik
(kako mi se ucini, takoder kao ,,0zgor®)

— analiza je prispjela, i kako eto moZete
sami vidjeti i Citati, glasi, da se u nijednoj



partiji ovih Vasih hlata nije pronasla ba$
ni najmanja koli¢ina masti. — Ta, ta, to
je ... nemoguée, — zamucam, kad sam
proCitao, Sto analiza veli i sasvim sam se
zbunio, pa nijesam znao, kuda bih gledao.

Cinovnik se smijeSio vide¢i me ovako
zbunjena i oCito je uzivao.

— Hja, to je da poludis! Poliju te
mlijekom, ! ti bude$ od toga mokar, a cijeli
svijet veli, da to nije istina, — promrmljam,
a onda se iz mene vulkanskom snagom
provali usklik:

— Pa ipak je to bilo mlijeko, ma i
stotina analiza reklo, da nije . . .

Cinovnik se nadro smijati i zapita me:

— Pa koji Vam davo veli, da to nije
bilo mlijeko?

To je pitanje mene tako osupnuto, da
sam razrogacio oCi i stao buljiti u Cinovnika.

— Sta Vi to meni kaZete, molim? —
Zapitam ga i pridem blize, dakako s hla-
¢ama pod pazuhom.

— Sta Vam kaZzem! KaZem Vam to, da
se Vi tu veC Cetrnaest dana pravdate i
nama dokazujete, da ste mlijekom polijani,
a nikomu od nas nije ni nakraj pameti, da
Vam to ne bi vjerovao.
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— Sto? kako? Ta niti Vi, niti Va$ re-
darstveni odsjek, pa ni analiza ne priznaje,
da su moje hlate od mlijeka masne . . .

— To je ve¢ smijeSno! Pa dakako da
nijesu masne! Od Cega da i budu? —
govorio je Cinovnik i odmah nastavio tuma-
Cenje. — To je posve jednostavna stvar:
Vi ste u istinu polijani mlijekom, pa ipak
VaSe hlace nijesu maséu omrljane; taj pri-
vidni paradokson tumacCi se time, Sto u
tomu mlijeku kojim se Vi polijani, nije bilo
bas ni zere masti. —

Meni je napokon svanulo — Tako!
Dakle to mlijeko i nije bilo mlijeko, to je
bilo mlijeko bez masti, — onako ko . . .
sama voda.

— Pa da, tako po prilici, potvrdi
¢inovnik.

— Onda ja nijesam ni mogao dobiti
masnih mrlja na hlace . . .?

— Naravno!

Vide¢i ja, da je to posve ,naravno",
Sto u ovome mlijeku nema masti, nijesam
imao nista vide traZiti, nego se skrden po-
kupim da idem:

— Sluga pokoran!

— Pardon — zaustavi me on. — Jo$
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nesto! Izvolite namiriti malenkost ud 11 K
60 fil. za analizu i postarinske troSkove, —
i pruzi mi ve¢ priredenu namiru.

Umjesto da sam se ja srudio udaren
od kapi, kako je poslije toga zahtjeva moglo
i biti, samo se moje hlafe oskliznule ispod
pazuha na zemlju!

— Dakle tako, jos i platiti, — uzdahnem.
No nije bilo druge, nego platiti. Pregrizem
s toga sve, §to sam mogao reéi, izvadim
novcarku, platim troSkove analize, uhvatim
hlae s poda i sada napokon ispadoh iz
sobe. Ne sjeCam se vise, da li sam
pozdravio Cinovnika.

Od onda ja bez ikakovoga straha sjedam
u tramvaju do cura, koje nose ,mlijeko"
S trga.



Drozd.

— Svejedno, gospodo, — govorio za
nasim stolom umirovljeni major Mrkvica —
ja sam se nasluSao svakojake muzike: od
bubnja i trublje kod kumpanije, pa od
regimentske muzike sve do zviZduka taneta
i topovske rike sedamdeset i osme, ali,
hocete li meni vjerovati ili ne Cete, najljepsa
je muzika pticje pjevanje, kad ga slusas u
ranu zoru, kako ga ve¢ evo 20 godina
slusam u naSem gaji¢u, svaki boZji dan.

— lstina, potvrdise neki od nas; samo
se ravnatelf' nasega ,.konzervatorija" Mich-
niCka sazalno nasmijeSio. Sta, VaSe ptiCje
pjevanje je muzika za ptice; za nas ljude
Je muzika, Sto mi sebi slozimo. Odmah ¢u
Vam rastumaciti razlike u karakteru . . . .

— Hvala — odreze major — i nastavi:
— Ja znam za razliku, pa baS za to i
velim, da nad ptijim pjevom nema glazbe.
Da Vi Cujete, kad se u jutro raspjeva moj
drozd . ...

Major nije dospio, da dalje pripovijeda;
jedva §to je izrekao rije€ ,,drozd" skoCi
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sudac MarCeviC sa stolca kao da ca ie
tren oka skine SeSir i da ¢e na vrata. To
je ucinio tako brzo i iznenada, da su se
svi ostali skamenili i ostali kao priSarafljeni
na stolcu. Jedini major pored sve svoje
starosti i omaSnoga ,,blagoutroblja" ustane
naglo i uperi ravno na vrata, da bjeguncu
za&Ci.put; postavivsi se na vrata, pateticno
¢e sucu: ,Samo preko moga trbuha ce$
prijeCi". Sad su poustajali i drugi, pa svi
zajedno uZurbani pitali MarCevica, Sta mu
je, da je htio pobje¢i. Da mu nije pozlilo?
No on se branio rukama i htio, da majora
makne s vrata izvinjavaju¢ se, da mu nije
nista, tek ga malo glava boli, pa ¢e na
zrak. Ali se major nije dao Kkrstiti, nego
sad ve¢ napolak ozbiljno rekne sucu, da
je on njemu duZan dati razjaSnjenje, jer se
digao ba$, kad je major govorio, i ako se
— kaZze — ne vara, baS o drozdu, kako
lijepo pjeva . . .

Kod rijeci ,,drozd“ se sudac malo strese
i videCi da je izlaz slobodan, htjede opet
umaci. | opet je bilo ostro oko majorovo,
koje je taj naum uvrebalo, pa sad major
sasvim ozbiljno ocCituje, da se on smatra
osobno uvrijeden, ako ¢e MarCevi€ ostaviti
drustvo, a da ne da razjasnjenja.
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~ — Ajte do bijesa i s Vasim razjasnje-
njem! Eto ti na, to je sve: nisam htjeo,
da slusam tvoju pripovijest o drozdu.

— Tako? nasmije se major, a drugi
kao u Cudu pogledali suca.

— Pa Sta je u tom zla, kad ja
pripovijedam o drozdu . . , nisam te
uvrijedio . ...

— Ta pusti do vraga toga drozda, jer
me uzrujava ta tvoja pripovijest . . .

— Taaako — svi se zaCudili. No
majoru to nije bilo dosta, nego on sad
stane MarcetiCa iskuSavati, da se mozebit ne
Sali, a kako su i drugi postali znatiZeljni,
dovuCe prijatelja silom i milom na
njegovo mjesto i umoli ga, da se umiri, jer
da on ne C¢e viSe niSta pripovijedati o
drozdu, kad vidi, da ga to uzrujava, premda
nikako ne shvaca, kako bi govor o jednoj
ptici, koja po sudu cijeloga svijeta tako
lijepo pjeva, mogao ikoga uzrujati.

— Bi! — odresito odvrati Marcevic. |
da vidi$, da to moZe biti, ja ¢u tebi i Vama
svima to i dokazati, pa ¢ete pojmiti, zaSto
sam htjeo pobjeéi, kad je major o tom
vragu neprestano govorio.

— To mora biti zbilja zanimivo, svi ée



— 89 —

U jedan glas. Daj pripovijedaj, i onako
nemamo drugoga posla.

— Dobro, dakle sluSajte, pa sudite.
Prije jedno pet godina sam teSkom mukom
izmoHo dopust od cetrnajst dana, da se
malo oporavim. Kod suda je bilo sila posla,
pa sam se izmolio i predsjednik me pusti.
Taj sam dopust naumio provesti kod moga
dobroga prijatelja Ribi¢a, u ubavoj Sija€iji,
gdje si je sagradio lijepu kucu, a mene
mnogo puta ve¢ zvao, da ga pohodim i
vidim, kako on tamo lijepo i zadovoljno
Zivi.

Jednoga predvecCerja omrknem ja u nje-
govom domu. On i Zena primili me lijepo.
Prvo je bilo, da su mi pokazali sav svoj
dom, baS€u, svinjce, golubinjak, perad,
kunice i sve drugo. Po svemu je izgledalo,
da ¢u ja tih nekoliko dana idilicki pro-
Zivjeti i svoje Zivce opet ojacati. Da smo
iza veCere dugo divanili, pomalo pili, to
se razumije, pa je veC i pono¢ prosla, kad
sam legao umoran od puta i bome omam-
lien od vina . . .

— Tako je i u redu, javi se major;
— valjda Covjek ne Ce ii spavati na taste.
Dalje!

— 1 ja u udobnom krevetu brzo zas-
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pern. Sanjam ja, da sluSam neku ljupku
muziku: Citav orkestar, u kome jedan piri u
flautu, drugi u klarinet, a s njima se mijeSaju
melankoli¢ni glasovi Cela, fukanje okarine
i Curlik pastirske frule. Jedamput svi zajedno,
onda opet solo i tako izmjenice. Kazem
Vam, milina! U snu pomislim, kako je to
lijepo kod moga prijatelja i ne samo Sto te
Casti dobrim jelom i pilom, daje ti udoban
krevet, nego ti pruza i glazbeni uZitak, i
zaZelim da dovijeka tako sanjam. No kad
sam najviSe uZivao, probudim se. Cisto mi
je bilo Zao, Sto Ce prestati taj lijepi san, i
da se prisilim na spavanje, zaklopim ofi.
Ha, hvala Bogu, zaspao sam — sanjam ja
— jer Cujem opet svoju glazbu. Sluam i
slusam: glazbenici premecu kao i prije,
samo mi se ucini, da je glazba nesSto krep-
Cija i nije tako umiljata, kao u prvom snu.
Uz to mi se ucinilo, da Cujem kuckanje
moje ure, koja je kraj mene leZala na noc-
nom ormaricu. SluSaju¢ to tako zapalim
Zigicu, da vidim, Sta je to i Sta mislite? —
ura kucka u svom obiCajnom taktu i
pokazuje dva sata.

— Gospode BoZe, Sta Ce iz toga izaci
— zapita major.

— Vidjet ¢e§, odgovori pripovjedaC i
nastavi:
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Rekao bih, da ne spavam — pomislim
— pa kako je tg, da ipak sanjam, da kraj
mene sviraju. Sto jest, jest: krasno su
svirali, samo me ljutilo, $to sanjam i kuc-
kanje ure, koje me smeta u tom uZivanju
sluSajuc¢i u snu lijepe melodije kod zatvo-
renih o€iju. Morate znati, da sam jo$ uvijek
bio uvjeren, da sanjam.

Medutim moji glazbenici nastavili i to
takovom snagom, da sam pocCeo misliti, da
ipak ne spavam i da ne sanjam, nego da
sam budan, — i da mi postane sasvim
jasno, jesam li pri zdravoj pameti ili je to
mozebit halucinacija kakova, ucinim pokus:
Pokrijem glavu jastukom, zatisnem prstom
lijevo i desno uho, §to sam bolje mogao,
i sluSam. Sad viSe nisam cuo glazbe i s tim
budem na Cisto, du sam posve budan i da
u istinu slusam taj no¢ni koncerat, koji se
negdje vrlo blizo izvodi,

— Dakle prava pravcata muzika, dobaci
MichniCka, — niste kazali, Ciju su kompo-
ziciju izvadali.

— To ne znam, a nisam na to ni mislio,
da ih idem pitati, ve¢ i zato, jer nisam
znao, tko svira i gdje. Ipak sam se cudio,
da itko moze biti tako bezobziran, da ide
u gluho doba noc¢i svirati u kuci ili gdje
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U susjedstvu, pa ni na ulici ne bi to
smijelo biti.

Kako sam bio umoram i snen, zazelim,
da dalje spavam. Da pravo kazem, Zelja za
snom bila je veéa od Zelje za glazbom u
pol tri po no¢i, — a uCinilo mi se, da istu
kompoziciju ponavljaju po treci ili Cetvrti
put, pa stvar viSe nije bila ni tako zanim-
ljiva, paCe postala mi je suviSnom.

| uzmem se siliti, da zaspem. Badava:
san me odbjegao i ja, hocu ili ne Cu,
sluSsam dalje poznati mi koncerat, ali sa sve
manje glazbenoga uZitka, ali zato sa sve
viSe razumijevanja, jer sluSaju¢ ovako
sasvim budan, razaberem napokon, da
to nije nikakav orkestar, nego nekakova
ptica . . .

— Zivila ptica, oduSevljeno povikne
major, . . pa onda . . .

— Vrag je odnio, nestrpljivo ¢e sudac.
Onda sam napokon spoznao, da je ta ptica
negdje blizo, i da ona Sigurno ne zna, da
sam i ja njoj blizo, pa ¢e zato bezobzirno
nastaviti svoje pjevanje i meni oteti san
koji ml je trebao. | nisam se prevario:
ptica izvodi dalje svoje sjajne melodije, ali
tako jakim i prodiru¢im glasom, kako zvizda
lokomotiva. Pjevanje bih bio joS kojekako
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smetala.

— Valjda Ce prestati, pomislim i pokrijem
glavu jastukom ne bi li zaspao. Kako je
bio srpanj, morao sam taj jastuk brzo
skinuti s glave. A ptica pjeva, pa pjeva, da
su mi njezini jaki glasovi kroz sve Kosti
prolazili.

— Ovako to ne c¢e dalje i¢i, — i
pomislim, ne bi li se tu dalo Sta uciniti.

— Ah, Sta ja nisam bio na tvom mjestu,
da je Cujem, zavldao major sucu. Gdje sam
ja jadan bio!

Svi se nasmijali.

A sudac nastavi.

— U to zazvizdi jedan dugacki Curlik,
ali tako, da sam mislio, presje¢i ¢ée mi
mozak.

— Uh, prokleta ptico, prestani ve¢ jednoc,
blagoslovim je i skofim sav zaduhan od
jada. — A ptica na moj blagoslov otpjeva
joS nekoliko tako promicavih Curlika, da je
staklo na prozoru ustitralo.

— Zanijemila da Bog da! — zdvojno
sam joj doviknuo.

A ptica, da dokaze, da ,Bog ne slusa,
Sto pas laje", dokaze mi novom arijom, da
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je joS i te kako pri glasu. Sve do na
Papuk bi je mogao cuti! | taj novi prodirudi
pijev je bez prestanka trajao gotovo pol
sata, jer kad sam pogledao na uru, bilo je
pol Cetiri.

O spavanju dakako ni govora. Ustanem
dakle, zapalim svijeCu i uSetam se po sobi,
sve uz glazbu. Cudio sam se, da je u kuci
sve mirno, dakle moj domadin sa svojom
Zzenom spava. Kako samo moze spavati!
. — Hvala Bogu — prestao je pijev.
Cekam Cas dva, pa kako osta sve tiho,
poveselim se i opet legnem. Sve je bilo
tiho i ja za nekoliko Casova opet zadrijemam.
No u Casu, kad sam imao zaspati, zapjeva
moja ptica svojim neoslabljenim glasom
nekakove nove arije, a ja se poplasen
trgnem i na Celu hladan znoj osjetim.

— 0, da te mogu samo malo zagrliti
— zazelim svome mucitelju. No to je ostala
samo pusta Zelja, jer je ptica pjevala dalje
i Sto je bilo blize danu sve silnije. Ura je
pokazivala pet.

Sve te macke ovog svijeta Zivu rastrgale!
uzdahnem, i ma da sam bio clan druStva
za zaStitu ptica, odluc¢im, da Cu iz druStva
ve¢ sutra istupiti. Ali macke ni blizu.
Da ustanem i da se obufem, —
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upitam se — pa da idem u Setnju. A Sta
¢u sad u zoru hodati po gradu? Odlucim,
da ¢u radije ostati u krevetu; moZzda ce
pred dan ta nesreta ipak prestati da
zvizdi, a ja ¢u onda malo prodrijemati.

~ No ona nije prestala. Ja sam se uz
njezin pijev bacao po Kkrevetu i sasvim
umoran napokon konca docekao jutro. Oko
Sest ustanem i izadem na dvoriste. Tamo
sam naSao gospodu i kad me =zapitala,
kako sam spavao, nisam znao, bi li uljudno
ili po istini odgovorio.

— Hvala na pitanju, krevet je izvrstan
i bio bih bolje spavao, da me nije nekakova
ptica svojim pjevanjem malo smetala.

— A, na$ drozd, — brzo doda doma-
Cica. — Zar ste ga Culi?

— | te kako!

— Ali lijepo pjeval

— Samo malo preglasno.

— Mi smo se na to nauCili, pa ga ni
ne Cujemo vise. A jeste li ga vidjeli?

— Jo§ bi mi to trebalo, — pomislim;
da ga vidim, ne znam ne bi li ga udavio.
Ipak kao Covjek uljudan zaZzelim da ga
vidim. 1 domacica me dovede u hodnik do
velike krletke, u kojoj je veselo skakutao



— 96

sasvim obicni drozd pjevac. Ali je taj sada
Sutio.

Nesre¢o jedna, sad Sutis, kad bi
trebao pjevati, a nocas si se derao, kad si

trebao kljun zavezati, — otparam ja onako
iskreno.

— 0, to mi je zbilja Zao, primjeti
gospoda. — Ali uvjeravam Vas, da Vas

iduce noCi ne Ce ni najmanje smetati u
snu. Vidjet Cete!

Michni¢ka zlobno opazi, da se od toga
hvaljenoga pti¢jega pjevanja i ne moze
drugo ocekivati, nego smetanje sna i povreda
glazbenoga osjeéanja i skoro se bio zavadio
sa majorom, koji je stao protestirati, — da
nisu drugi Clanovi drustva trazili, da se
pripovijest nastavi.

— Sta se tu ima dalje pripovijedati.
Cijeli dan sam bio od nespavanja kao satrt.
Dvaput sam se okupao u mrzlom potoku,
ne bi li doSao k sebi, ali bez uspjeha, pa
sam jedva Cekao no¢, da legnem i snom
se okrijepim.

— Pa? — zapitaju svi znatizeljno.

— Pa? Druge je noéi bilo kao i prve,
i joS gore, jer su mi Zivci bili vise raz-
draZeni nego prve. Ustao sam kao i poslije
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mojim domadima, da jednostavno idem;
vidio sam ih; lijepo su me primili i pruZili
glazbeni uzitak, pa ja sada sasvim zado-
voljan odlazim — vise mi ne moZete ni
uCiniti — dodam, da ih kao ispricam.

E da, ali me nisu pustili. Moj prijatel]
je odmah pogodio, zasto ja sasvim ,zado-
voljan odlazim" i kako je zbilja Zelio, da
ostanem jo$ neko vrijeme, predlozZi mi, da
¢u spavati kod jednog njegovoga prijatelja,
a inace sam njihov.gost i dalje. On je to vec
s njim utanacio, jer je na to mislio, da bi
moglo do¢i do toga.

No moj je plan bio gotov: samo odavle
i to Sto prije i Sto dalje.

Isto predpodne se ja lijepo od prija-
telji oprostim. Zalili su, da mi se to tako
neugodno dogodilo i jo§ me zaustavljali,
razumije se, uzalud.

Prijatelj mi kod oproStajne CaSice raz-
loZio, da se tako Sta moZze dogoditi samo
strancu, koji ide prerano spavati i nije
dosta ,,opskrbljen" da zaspi; nas domace
— re€e — ne smeta u snu ni zavijanje
vuka, a kamo li pjevanje jedne ptice i to
jo§ tako fine.

| makar smo se napokon svi skupa
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smijali mojoj nedaci, ja sam ostao Ccvrst,
i odoh jos isti dan iz toga gostoljubiva
doma, da si drugdje umirim Zzivce, — a
vi Cete valjda sad razumjeti, zaSto sam
htjeo pobje¢i iz drudtva, kad sam ¢&uo
rije¢ ,,drozd".

— Razumijemo, — jave se svi, paCe i
major Mrkvica.
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Njih troje.
l

— Josg, jos!

Na stolici od svedena drva, okruzena
elegantnim namjeStajem ljuljala se gospo-
dica Marta i pogled svojih zamamnih
smedih oCiju sa zvjezdanim odsjevom
uronila u lice devetnajstgodiSnjega Milivoja,
koji je kraj nje pred stalkom s notama
stajao s guslama u ljevici.

Ma da su na stalku bile razastrte note,
Milivoj svoju ljubavnu pjesmu iz Walkiire
nije Citao 1z nota, nego iz svoje dule, a
njegov Stradivarij, prijatelj i drug iz djetinj-
stva, tumacio ju je Marti, dvadesetgodisnjoj
jedinici Milivojevih susjeda.

Kadgod je samo dospjeo, dolazio bi
Milivoj k Marti, da joj ljubavne rijeci gudi.
A ona je te rijeCi i razumjela: pred njezinim
zrelim  djevojaCkim o€ima se je Milivoj
poslednjih godina razvio od djeCaka u
lijepa i elegantna mladiéa. Ona je svojim
pogledom poput ROntgenovih zraka pronik-
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nula cijelo njegovo biée, od Kkojega joj je
svaki atom govorio, da ju ljubi, — prvom
ljubavlju nepokvarena mladica.

Nije smetalo, $to je ona veC zrela, a
on tek dozrijeva; mladici, kad se prvi puta
zaljube, ne pitaju za godine svoga ,.ideala",
pa je tako bilo i tu. A bila je to jedna od
onih ljubavi, koje nisu profanirane obe-
¢anjima i prisegama vjernosti, pa je za to
jos viSe godila sanjarskoj djevojci i tanko-
¢utnomu Milivoju, i Car te ljubavi je bio
veCi, jer je za nju znalo samo njih troje:
ona, on I njegove gusle.

Otkako je iz njegovih gusala ljubav
govorila, njoj nije nikad bilo dosta
njegove svirke; kad je Milivoj gudio, gledao
je samo u nju i izvodio melodije, koje
vise nisu bile samo skladateljeve, nego i
njegove i njezine.

Ipak je ljubav ovoga dvoga bila raz-
licita: on je Martu volio uvijek, a ona njega
samo onda, kad je gudio.

— Jo§, jo§! — molila Marta i zatvorila
vede, da budna sanja uz stare, uvijek joj
drage pjesme ljubavi s Milivojevih gusala.

Razumije se, da je Milivoj svirao ,,jos"
No danas nisu strune kao drugda titrale od
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blaZzenstva, nego su drhtale od jedne
elegiCne pjesme rastankal

Valjalo se rastati. Milivoj je iza sebe
imao tek ispit zrelosti | trebao je, da sutra
pode u Be¢ na nauke; zato je danas
doSao, da se oprosti od savjetnikovih,
s kojima su njegovi roditelji ve¢ odavna
prijateljevali, a on bio njihov svagdanji
gost.

Sa smijeSkom na usnama iznenadi
gospoda savjetnikovica mlade sanjare. —
Ta Mllivoje, pokidat Cete Zice! A ti si Marto
odabrala bolji dio: dok se nas Milivoj
trudi, ti samo uzivas!

— Da, uZivam, majko. Dajte Milivoje
samo — jos!

I Milivoj joj joS jedamput svirao —
pjesmu rastanka, a lijepa se djevojka sasvim
predala Caru zvukova.

IL

Od toga je rastanka minula godina
dana. Otkako je Milivoj otiSao iz rodi-
teljskoga doma, odao se je svom snagom
naukama i u tom ga nijesu smeli ni Cesti
pogledi beckih ljepotica, kojima se ofi
otimale za lijepim mladi¢em, jer je u svom
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srcu nosio samo Martu i njoj udaljenoj
svaki dan po svojim guslama poslao Ces-
ticu srca u daleki zaviCaj. A to srce kao
da je radij nije se troSilo, — uvijek ga je
ostalo i za drugi dan, pa je tako i doslo,
da se pred praznike Milivoj vratio kuci
s Citavim srcem za Martu.

Odmah drugi dan kako se vratio kudi,
spremi  Milivoj svoje gusle, da s njima
prijede ono nekoliko koraka, 5to je bilo do
Martine kuce.

Njegova je mati pogodila, Sto sin
namijerava, pa se nasmijeSi i samo pri-
mijeti:

— Nemoj se Zuriti tamo prijeko; —
dospjet ¢eS; mozeS oti¢i ovaj koji dan, da
joj Cestita$, kad se malo oporavi od puta.

— Pa imendan joj je ve¢ pro3ao, na

¢emu dakle da joj Cestitam — zapitao
Milivoj. ®oZda je dobila glavni zgoditak
— Salio se momak, — no u dno mu srca

ipak uao neki neizvjesni strah, pa je gusle
u ruci zadrzao.

— Tako je. Moze se to zbilja i nazvati
glavnim zgoditkom: pred dva mjeseca se
vjen€ala sa bogatim graditeljem Kaltusom i
prekjuCer se vratila sa svadbenog puto-
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vanja. Pusti dakle gusle .... | mati
tronuta pogleda malo na stranu.

Jedva Sto je mati dorekla kobnu rijec,
odigrala se tragedija u dusi Milivojevoj:

— Sta ¢ée mi i gusle, kad nemam kome
na njima svirati! OcCajno zamahne rukom,
i Sto bi trenuo, padoSe gusle na pod. Bome
su pukle i raspale se u dasCice, sa kojih
su visjele zamrSene zice i izdiSuci samo
bolno zabrenCale — kao sazvucje Milivojeve
razderane duse.

Jo$ hip, dva, je brujio kaos tih zvukova,
a onda su zamrli i posljedniji.

Tako je nestalo toga treéega druga,
koji nije poput modernoga ,trecega" raz-
dvajao srca, nego spajao.

Dok je Milivoj promatrao ostanke
gusala, poCme se kao sjecati, da su zad-
njih mjeseci u BeCu zice tako neobicno
muklo zvucale . . .

— Zato dakle!

Milivoj je bio dosta jak, pa nije poSao
za svojim mrtvim drugom, nego je poput
drugih, na ovom kraju zaostalih, ostanke toga
pokojnika spremio medu svoje stvari, — bas
kako i roditelji spremaju ispale zube svoje
djece ili vlasi preminule, — a da ne znadu
ni sami zasto to Cine.
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Milivoj je svoju prvu ljubav duboko !
zakopao, pa kako se neprestano i ozhiljno
uzeo baviti naukom, nije imao ni vremena,
da na nju CeS¢e pomislja. A gusle, koje su
prije bile sastavni dio njega samoga, nije
viSe ni taknuo.

Tako su prolazile godine: prva, druga i
trea. Samo katkada bi pred njim zabljes-
nulo smede Martine o€i, ali bi odmah i
ugasnule. Ali taj se bljesak javljao sve
rede.

Mrtva je, mrtva i ne ¢e uskrsnuli!

Pa Cemu da i uskrsnu pokojnici? Ta
bili bi samo na smetnju zivima!

| ako za tih godina nije ostao slijep za
Zenske Cari, ostao je gluh za sirenske
glasove, koji bi ga odvratili s puta, kojim
Je po3ao, pa je tako uz upokojenu ljubav,
a ne zaokupljen drugom, poslije tri godine
sjajno svrSio svoje nauke i kuci se vratio.

Dobro primljen u drustvima, ubrzo je
taj naobraZeni, elegantni, i samo nesto pre-
ozbiljni mladi¢ postao rado viden svagdje,
kamo je doSao. DruStvene su mu Krijeposti
bile prirodene, pa je sada upotrijebio svaku
priliku, da ih razvije. A tih je prilika bilo i
predosta.
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Poslije jedne kuéne zabave kod odvjet-
nika Bertoni¢a naSao se oko 4 sata u jutro
u svojoj spavaonici. Oteo je noCi ono, Sto
je njezino i sad bi morao, da oduzme
danu, Sto je njegovo. Ali zaspati nije mo-
gao, pa je razmisljao o svemu i svaCemu.
Pokusao je, da misli na svoju kratku
proSlost | da je sravni sa ugodnom
sadaSnjosti, da pravi osnove za buduc-
nost, no trud mu je ostao uzaludan:
prikaza umiljate osamnajstgodisnje Zorice
Bertoni¢eve, kako mu se grozi prsti-
¢em, ,smetala” ga je u razmisljanju
0 makar Cemu, pa je morao misliti samo
na nju. | nije mu bilo nimalo dosadno,
Sta viSe, te su ga misli osvjeZavale sve vise
i viSe, ma da nije cijelu no¢ ni oka stisnuo.
Odjedared osjeti, da je mlad, Ziv i svjeZ i
spopane ga neodoljiva Zelja, da opet na
violini zasvira svoju gotovo zaboravljenu
pjesmu ljubavi.

Ali otkuda gusle?

Jednim se skokom naSao pred kov-
¢egom, u kojem bijahu pohranjene knjige,
stare cipele, Skatulja sa suvisnim stvarima
i slicna roba, i izbacivsi sve to u dva tri
maha, izvute s dna kovCega ormari¢ sa
svojim — starim guslama.
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Ali, ta razlupana violina bila je nijema;
ona nije ni htjela, ni mogla izgovoriti ono,
Sto je Milivoj u taj Cas osjeéao, i Sto
gotovo da bez nje nije znao kazati. Ta
ona je ve¢ svoje rekla, — davno prije.

— Morat ¢u kupitt novu, mislio Milivoj.

— Kojesta! Kakvu novu? Kad sam ja
opet oZivio, ima i moja violina, — taj moj
drug od djetinstva, pravo, da se wvrati u
Zivot. Ta ona je bila mnogo godina sastavni
dio mene samoga. Ne, ne, vjerni druze, i ti
¢e$ jo§ danas oZiviti!

Za malo dana su razlupane gusle bile
popravljene: vjeStak je slijepio rastavljene
dascice, zatvorio pukotine i navukao nove
Zice. A Milivoj je onda tome uskrslome
drugu udahnuo dudu, kad je na svojim
starim guslama zasvirao staru pjesmu, ali
— mladoj ljubavi.
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Dobri ljudi.

Profesor Milanovi¢ | njegova mlada
Zenica uzeli se tek nedavno. Bili su dakle
- kako je obicno — i vrlo sretni i zado-
voljni, pa su to isto Zeljeli svakomu. A to
je i razumljivo: Covjek, koji je sam sretan,
ne ¢e hiti nikad nekomu zavidan, niti ¢ée
se veseliti tudemu zlu, — osim ako je tako
pokvaren, da je za njegovu sreCu upravo
nuzno, da svoga bliznjega vidi u nevolji,
Ovi mladi ljudi su bili Ccista srca i gdje
bi samo mogli, uCiniti bi neSto dobra.

Dani su im tekli glatko i slatko. Imali
su svoj mali, no udobni stan u prizemnoj
zidanlci, u kojoj je na drugoj strani zajed-
nickoga hodnika jedan pristari nezenja
provodio svoj dosadni mir.

Jednoga dana u podnevno doba htjela
je mlada gospoda izai na hodnik, no kako
se kod vrata njezinoga susjeda Culo neko
mrmljanje, povuCe se u svoje predsoblje,
da priCeka, dok to mrmljanje prestane. Za
toga Cekanja Cula je, kako susjed zatvara
vrata i nekomu dovikuje:
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— Pa zasto putujete, kad nemate
novaca?

To je pitanje bilo u istinu odgovor
jednomu siromasnomu i otrcanomu putniku,
koji je na vratima njezina susjeda traZio
milostinju.

Na ovaj odgovor je siromasni putnik
samo neSto promrmljao i okrenuo se, valjda
da sreCu pokuSa na drugim vratima. No
nije trebao pokusSavati, jer mlada gospoda,
vidivsi bijednika pred sobom, u tren je
oka odlucila, da umjesto onoga tvrdice
izvrSi krS¢ansku ljubav i umiljato pozove
»putnika™:

— Samo Vi dodite ovamo! Naci Ce se
nesto i za Vas!

Siromasni ,,putnik” nije Cekao, da ga
dvaput zovu. SiromaSan sam putnik —
uvjeravao je.

Da je siromaSan; to se vidjelo: onako
oderan i prljav nali¢io je viSe plaSilu u
Zitu, nego li krStenomu Celjadetu, no izgleda
je bio rumena i zdrava, po Cemu se je
smjelo zaklju€iti, da mu ne fali onoga, 5to
veze dudu s tijelom, a da je samo njegova
krivnja, Sto je tako izgledao, da iz njegove
ruke ne bi nitko ni oraha uzeo.
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No mlada gospodja nije htjela suditi»
ona je htjela ublaziti ovu ocitu bijedu,
bila ona zasluSena ili ne bila. | zato smjesti
bijednika u predsoblje blizu izlaza kraj
klinanice, na kojoj je visjelo neSto muZev-
ljeva odijela i rekne mu, da tu priceka.

Bilo je podne i u sobi prostrto za rucak;
muZz je Cekao, dok se jelo unese, no
ovaj se put morao po gotovo malo strpjeti,
jer je Zenica htjela najprije ,,gosta™ namiriti:
poCevsi od Corbe, pa sve do crne kave —
sve je imao dobiti! Kad dajes, daj! | u srcu
se radovala, kako Ce jadnik jedamput toplo
i dobro objedovati, — ta i onako je malo
ljudi, koji imadu srca za sirotinju — mislila
je. Kad je Milanovi¢ izaSao, pa vidio, kako
dodljak slatko jede, obraduje se i odluci,
da ce uCiniti sve, Sto moZe, da mu bar na
Cas ublazi oCitu bijedu. U tren oka ga je
svega promotrio. — Nema cipela, — opazi,
i za Cas donese par svojih ponoSenih, koje
je bijednik odmah vjeSto zamijenio sa
svojima, u kojima je bilo dosta rupa za
»ventilaciju”, kroz koje su se i malo odvise
opaZale njegove prljave noge.

— BaS Vam pristaju — veselio se
dobri Covjek.

,Gost" je zadovoljno gledao s jedne



noge na drugu i uz to dospio uociti, da
mu se iz kuhinje nosi drugo jelo: varivo
s peCenim mesom; ali dok je i jeo s ape-
titom zdrave mladosti, ipak je poput oprezna
vrapca gledao, ne ¢e li ga u tom uZivanju
tkogod smetati. Ali to nije bilo nikomu ni
na kraj pameti: mladi su supruzi gosta
ostavili sama.

Medutim je Zena, kao Zena, sluZeéi gosta
bila ve¢ opazila putnikovu otrcanu i
zamazanu kosulju, pa sjetiv se, da njezin
muZ ima jednu iznoSenu, i ne htijuci zao-
stati za svojim muZzem u milosrdu, dode
bliZze i zapita gosta:

— Kaoji broj imaju VaSe koSulje oko
vrata? Moj muz ima 41, ne znam, da li bi
Vam pristala?

Gost je odloZzio noZz i samo zacudeno
pogledao svoju dobro€initeljicu. — Broj?
Kakav broj? — pitao je zbunjeno. — Ja
nemam nego ovu jednu, a kad gospodin
ima Cetrdeset i jednu, molio bih jednu
staru ...

— Mlada je Zena malo porumenila i
bijedniku donijela jednu koSulju, koju je
on brzo smotao i naglo u Zep turio, a da
nije gledao, koji je broj Sirine oko vrata.
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— K dobrom rucku spada i CcaSica
dobroga vina, mislio je profesor i methuo
pred gosta boCicu od pol litre. — No
dosdljak nije na svojim putovanjima bio
Cesto ugoscen, pa nekako nije imao pravoga
povjerenja u to njemu neobicno gostoljublje
ovoga domacina, i za to se naSao malo
kao u neprilici, ne znajuci pravo, da li je to
vino ba$ za njega.

— Pijte samo, — hrabrio je profesor
svoga gosta. Bilo mu je tako ugodno, Sto
je tomu jadniku priredio neoCekivani, makar
i tjelesni uzitak, koji mu je svakako bio
miliji od kakovoga poucnoga predavanja,
Nauka je na svom putu dobivao i suvise,

| gost je pio. — Bogami je dobro! —
pohvali on vino.

Kad je gost vidio, da ga Caste pravim
gospodskim ruckom, mislio je, da sad ima
pravo ocCekivati joS koje jelo, i u tom si
oCekivanju uto€i i drugu caSu, ispije je na
duSak i obrise se rukavom svoga mashoga
i otrcanoga kaputa.

Ubrzo se pokazalo, da se nije prevario:
gospoda metne predanj tanjur kolafa, no
jer je vidjela, kako se gost brisao rukavom,
uze se sva U neprilici ispricavati:
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— Oprostite, zaboravila sam Vam dati
ubrus — i pozZuri se, da mu ga donese.

Gost se na to samo nasmijao. Sta Ce
njemu servieta, dok ima rukav! Vise nije
bio u neprilici: plahost ga je ponesto
ostavila.

Kad je bio i s kolaCima gotov, zakljui,
da je stim i taj gospodski rucak gotov, pa
ne htijuéi ,zadrZavati", digne se da ide. No
mlada ga je Zena ustavila, jer da ima ,jos
neSto". To ,nesSto" je bilo komad sira i par
jabuka.

— Toga sam se u svom Zivotu dosta
najeo, — promrmlja gost; (pale su mu na
pamet dobroéudne seljanke i seoski voc-
njaci) no da ne uvrijedi te dobre ljude,
ipak pojede i to, i popije ostatak vina, da
ne ostane ,SoStar" kako je udobrovoljen
rekao.

Profesoru se svidjelo, kako je Covjek
odloZio svoju plahost. Htio je sada da vidi,
dokle moze to dobro gostovo raspoloZenje
porasti, pa ga zapita, ne bi Il malo crne
kave.

— Crne kave? osupne se ,,bijednik” no
odma se snaSavsi, odgovori dosta nepri-
siljeno:
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— Na crnoj kavi hvala, Skodi mi, pa je
ne smijem piti; no ako bi gospoja malo
mlijeka uStrcnula, .... tako, ,kapucinera"
smijem.

Domacin se nasmijeSio i pogledao Zenu,
koja malo iznenadena pogleda gosta, ali za
Cas se pred gostom pusio ,kapuciner".

Taj je izbiracki nacin zabavljao profe-
sora. Kad je prije Cetvrt sata tomu Covjeku
dao rucak, htjeo je time uciniti dobro djelo;
sad pak naumi Castiti toga gosta gospod-
skih navika zato, da se sam zabavi.

I pruzi mu jednu ,kubu“ da zapusi.

Gost je bacio kratak stru¢njacki pogled
na ponudenu mu cigaru, no zahvalno
rukom otkloni ponudu, jer da pusi samo
virdinke:

— E, Zao mi je, tih nemam! — smijeSeci
se ispriCao domacin.

— Pa kad ste ve¢ tako dobri, ja éu si
je preko u trafiki kupiti, — odvrati gost,
no odmah doda malo okolisajuci kao za
ispriku: — Danas sam bio zle srece, Sto
se tiCe gotovoga novca .... — | pogleda
profesora pogledom ocekivanja.

— Razumijem. Evo Vam 20 filira za bolju
cigaru. | utisne mu dvadeseticu i rekne:
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— Sad zbogom! Ajdmo Zeno na rucak.
S tim se oboje okrenu i podu u sobu, da
i oni objeduju.

Odlazeéi iz predsoblja u sobu primili
su i mnogo zahvaljivanja od svoga gosta.
* * *

Kod ruCka su se mladi ljudi veselili i
zabavljali s tim, kako su danas pruzili
ovomu bijedniku neSto neocekivano ugodna.

— Vidi§, dragi moj, taj sirotan ne jede
po mjesec dana niSta topla; danas je Cisto
oZivio od dobroga jela. Veselis i se i ti
samnom? — pitala Zenica muZa.

— Ma da, veselim se. Samo me ljuti,
Sto taj bezobraznik nije htio da pusi ,,kubu"
nego je traZio drugu cigaru. Ovakav bi
Covjek mogao biti zadovoljan s onim, Sto
mu se dade, jer napokon, ne mogu da
drzim viSe vrsti cigara, da goste ove vrsti
nudim s onima, koje oni blagoizvoljevaju
pusiti. Neka on sebi zasluZi cigare, kakove
hoce; vidjela si ga, kako su mu obrazi
rumeni od zdravlja, a ruke bez Zuljeva, no
pune necistofe .... | profesor se zamisli
u to, gdje pocinje duznost davati milostinju,
a gdje prestaje pravo traZiti je.

*

* *
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Poslije rucka je Milanovié na divanu
malo prodrijemalo, a neSto pred tri sata
se digao, da ide u Skolu. USavsi u pred-
soblje htjede po obiCaju uzeti $eSir i Stap.
Sasvim mehani¢ki zahvati na klinCanicu,
da skine 3eSir, no — Sta je to?” Mjesto
njegovoga SeSira sjaji se na klinu masni i
kao harmonika zdrobljeni cilindar.

— Zeno, zeno! stane Milovanovié

dozivati. — Gledaj ovaj cilindar, $to mi ga .
je tvoj gost u zamjenu za moj SeSir ostavio,
— vikao je Covjek. — Bezobraznik! Fo

Covjek ima, kad je prema ovakovoj KlateZi
dobar! Pravo mi budi!

Zena je muza mirila; ipak je njezino
dobro srce iznijelo neku Ispriku za taj
Cin: — zbilja je — reCe — taj putnikov
cilindar ve¢ tako o8, da ga nije mogao
dalje nositi, pa je razumljivo .. ..

No muZu to nije bilo tako ,,razumljivo",
pa je jednako psujuéi traZio u sobi drugi
seSir, i vrativSi se s drugim S$eSirom namr-
goden u predsoblje, uhvati za Stap u kutu.
No mjesto njegovoga srebrom okovana Stapa
koCila se u kutu blatna i izdrpane kore
ljeskovaca, koju je ,,gost” profesoru ostavio,
da ne ostane baS sasvim bez Stapa, kad mu
je odnio onaj njegov jedini. . . .
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Milanoviéu bude toga sad previSe. Istrci
na hodnik i stane vikati, da ¢e na redar-
stvo. — Neka tu skitnicu hvataju i uce
postenjal — | grdio je cijeli sustav, po
kojemu drustvo opskrbljuje sirotinju.

Medutim je Zena tu kradu gledala sasvim
drugim oc€ima; kad je opazila ljeskovacu,
od uZzasa je zavrisnula:

— Jao nama, ta to je prosjacki Stap;
to znaCi veliku nesrecu! — | za Cas uhva-
tila ljeskovaCu medu dva prsta, pojurila u
sobu i svom je silom izbacila kroz prozor
na ulicu, Sto je dalje mogla. (Veli se u
narodu, da se prosjacki Stap iz kuée mora
kroz prozor izbaciti, a ne na vrata). A onda
se vratila i isplakala.

Ovaj Cin jednoga”bezobraznika je malo
smutio dobre ljude. Cesto su poslije o tom
razgovarali, da li je vrijedno, da se komu
u€ini neSta dobra. A dosli bi do zakljucka,
da se dobro djelo uvijek upisuje u korist
onomu, koji ga €ini, pa su se brzo smirili
i doskora su to svoje iskustvo preboljeli;
Cinili su i dalje djela krs¢anskoga milosrda:
gladne bi nahranili — kruhom, Zedne bi
napojili — vodom, gola bi zaodjeli starom
odjecom i obuéom ne pitajuéi da li broj
koSulje iU cipela pristaje. No pri tom su
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bili neSto oprezniji, pa bi nadarenoga gosta
lijepo ispratili sve do kuénih vrata, ,kako
se to i pristoji", — ako ve¢ ne osobno, ali
pomnjivim pogledom, no najcesce bi mu
ruCak dali u gotovom novcu, da nije trebao
ni uéi u predsoblje ....
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Karike u lancu.

— Dobar dan kneze!

— Bog daj! Koje tebe dobro nosi? —
odvrati knez.

— Eto vidi§, doSo sam po fedulju za
pasus. Kupio sam pred pol lita na vaSaru
u SikloSu od dzambasa jedno Zdrebe, pak
bi sad rad izvaditi si paSu$ na svoje ime,
jer bih Zdrebe prodo, — odgovorio
seljak Joza.

— A gdi ti je stari paSu$?
— Zgubio sam ga; ili Sto ti ja znam,

dica su ga poderala — znaS kakova su
dical
Knez MiSo poceSa se za uhom. — Ma

ja ne znam, kako bi to bilo, da ti ja dam
cedulju bez staroga pasSusa. Pa znas, da ja
to ne smim.

Cedul&om ili buletom zovu seljani u donjoj
Podravml iskaznicu, koju izdaje seoski knez, da
s njom u opcmskom uredu mogu dobiti marvinsku
putnicu za svoje blasCe, kad ga hoce tjerati na
vasar.
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— Pa kako, kneZe, ne bi smio, kad i
sam zna$, da sam ono s NaCetom bio na
vaSaru”® i skupa popili litru rakije za aldo-
maS, — pa ne Cu kneZe ja tebe prevariti.
Samo ti napiSi buletu da onda idem
s njom k nataruSu u opc¢inu izvaditi paSus.

— jest, jest, istina; — ma zna$, ne
znam ti, ja_pisati, dok sam ja bio malen,
ondak” jo$ ni bilo Skule za paora, a sad
nema /doma mojih Skulara, neg ako ce$
dojti*utra, pa ¢e koji moj Skular napisati
cedwvju, a ja Cu vec™ metiti krst. Al znas,
Joz£ da moraS dojti s dva Svedoka, koji
¢e potvrditi, da je zdrebe ba$ tvoje . . . .
Ja tebi vjerujem, ali je tako propisano, a
nas je nataru§ smiSan Ccovik, pa bi me
moglo stati kneZije ... A kako ti je to
zdrebe?

|— Putasto na levu nogu, lisasto na Celu,
dve godine staro. Pa znat ¢e§ ga ti, —
vioio si ga ve¢, kad je ono bila komisija u
selu, pa Sta Ce ti onda svedoci? Valja da
smj) poSteni ljudi!

'— Kako sam reko, tako sam ti reko!
odsjjece knez.

No Jozi se nije htjelo, da opet sutra
dolazi, pa zaintaCi dalje:
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— Al znaS kneze, ne mogu ti zutra
dojti, moro bi i¢i u polje napisi ti to meni
danaske!

— A nemoj me tentati; pa reko sam ti,
da ja neznam pisati, ve¢ moram Cekati
Skularce dok dojdu, a ti €ini kako sam
ti reko! \

— Nemoj kneze, da se svadimo. Znas ti
i pisati, kad tebi treba, samo sad\ne cCe$
za mene; — znas, ja Cu k natarusu, "oji ce
te nauCit pisati, a ako kod njega nis, znam
ja bogme i za kotar .... \

No knez MiSo se nije dao obrlatitl od
Joze, kdji je silom htio dobiti novu raar-
vinsku putnicu, a da ne treba niti staru
imati, niti da dode s dva svjedoka, koji bi
potvrdili, d* je Zdrijebe Jozino. Sve je to
bila istina, Sto je Joza kazao: on je to
Zdrijebe posteno kupio i platio, no putnicu
negdje zametnuo, ali se je i knez drzao
svoga propisa, &to Joza nije nikako htio
shvatiti. | srdit, Sto mu knez toboZe nije
vjerovao, okrene se, i ni ne pozdraviv Jga,
ma da je bio inaCe dobar s njim, | pa
lp(>su1u0| i jednako se grozeci, pode ratrno
uci !

Sjutradan u jutro ispria Joza SMojoj
Zeni, da Ce k opCini tuziti kneza, — a njoj
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naredi, da ide u polje raditi; on da ce se
oko podne vratiti.

| Covjek zbilja osvanuo u opcinskom
uredu pred posp. ,hatarusem".

— Dobar dan, gospodine!
— Mm, oglasi se biljeznik i piSe dalje.

— Dobar dan, gospodine, — opet ce
Joza malo glasnije.
— Mmmm, — javi se biljeznik malo

odulje. Sta je Joza?

— Ma gospodine, do3o sam po pasus
za moje zdrebe, Sto bih rad prodati.

— Gdje je stari paSus?

— Nemam ga, al bi rad -...

— A buleta od kneza? zapita biljeznik
malo nestrpljivo.

— Pa to je ba$ ono, gospodin natarus,
ja staroga nemam, a knez mi ne da buletu.

— E, onda znaS bome i sam, da ti ja
ne mogu dati novi paSu$ bez staroga ili bez
bulete od kneza. Idi knezu, neka on potvrdi,
da je Zdrijebe tvoje, pa ¢eS dobiti pasus;
tako je propis.

— Ali sam Bog zna, da je Zdrebe moje,
ja sam ga poSteno . ...
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— Ne ludu], — prekine biljeznik Jozu,
pasuse ne izdaje Bog, nego opcina, ako
doneses buletu. Daj mi sad mira! | biljeznik
nastavio pisati.

— AF knez ne ¢e da potvrdi, — na-
stavio Joza; — on veli, da di mi je onaj
pasus od vaSara. Ja sam mu lipo reko, da
sam ga zgubio ili su ga dica poderala,
znate, kako su dica ... A on svejedno ne
da, pa ne da.

— Moj Joza, to su Cudne stvari, kad
knez ne da tebi buletu, a pozna tebe i tvoju
kravu . . dobaci biljeznik.

— Zdrebe, gospodine, ispravi Joza.

Ma svejedno, krava ili Zrijebe, promrmlja
iskuSani biljeznik.

— Ta Bog s Vama, gospodine, di bi
krava bila isto, ko i zdrebe, ¢udio se Joza.

— Dakle Zdrijebe, kad hoces! Jo§ ti
jedamput i zadnji put velim, da doneses
buletu ... To i onako nisu Cisti posli,
dok ti ju knez ne da ... .

— Sto Vi to velite, gospodine, da to
nisu Cisti posli? uspaljen upane Joza u rijec
biljeZzniku; ko to sml meni reci? Za mene
se zna, da sam poSten Covik, a samo da
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bi se za Vas tako znalo — dodao Joza
u zao cas.

Nazocni pisar i ovrhovoditelj udarili
nosom u pisaCi stol od ushita, Sto se je
netko usudio gospodinu biljezniku nesta
neugodna kazati. Biljeznik videci, da mu je
ugled pred uredskim osobljem povrijeden, i
osjeCajuci se poStenim Covjekom, srusi se
na Jozu:

— Sta se ti, usudujeS meni' u uredu
kazati, da ja nisam poSten Covjek?! Opo-
zovi to, jer Ce biti svaSta, — vikao biljeznik.

— Sto sam reko, reko sam, — prkosno
odvrati Joza. A ja ¢u Vama ve¢ po-
kazati .. ..

— Sta? joS se i grozis. No Cekaj!
Marko, — zovne biljeznik redara — odvesti
¢e§ ga u pritvor, a sutra ¢e u kotar, da u
buduce pazi, Sto govori.

Joza je vikao i bijesnio, no to mu nije
nista koristilo, jer se je najedno€ naSao na
daskama opéinske buhare, u kojoj je pro-
boravio ostatak dana i noc.

Cijelu no¢ nije ni oka stisnuo, nego je
smisljao osvetu biljezniku. Udarci ure seoske
crkve prekidali tijek osvetnickih  misli.
Nijedamput mu nije palo na pamet, da je
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on sam biljeznika tako uvrijedio u njegovom
postenju, pa da ga je biljeznik morao
nekako pameti nauCiti.

Pred zoru je bila skuhana popara
biljeznika.

Kada je Joza ovako ,prospavao” noc
u opcinskoj buturnici, i u jutro bio doveden
pred biljeznika, biljeznik je ludi tvrdo-
glavoj" uvredu velikodusno oprostio, i
ujedno ga opomenuo, da drugi put bolje
pripazi na svoj jezik; putnicu C¢e dobiti,
kad donese buletu od kneza. Takav je
propis i on se toga mora drZati.

S tim je stvar mogla biti i gotova, da je
vrag dao mira Jozi. Ali je u njemu vrtalo,
da samo Sto prije ucini ono, Sto je odluCio
ove noCi, a to je, da biljeznika tuZi kotaru.
Prvo, zato, Sto mu biljeznik neda putnice,
drugo, Sto ga je.dao zatvoriti. | ma da je
imao u torbi ZiveZa, on onako na taSte put
pod noge, da za dvije ure oStra hoda
dospije u hodnik kralj, kotarske oblasti.

Mrk, gladan i jadan sjedne Joza na
prvu Kklupu i uzme Cekati.

Ceka on sat, pa i dva. Ve¢ je blizo i
podne. Hodnikom prolaze pisari i podvor-
nici i zovu one joS preostale ,stranke" na
roCiSte. Ljudi sve manje, jer su posvrsavali
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posao. U Jozi sve Kipi: nije ¢udo, njega su
zatvorili radi njegovoga vlastitoga Zdrebeta!
To ¢e mu ,natarus‘ ve¢ platitil Samo da
moZe do ,pristojnika"!

Ali Jozu ne zove nitko.

Napokon se pred Jozom ustavi jedan
mladi Covjek: obrijan, pa s toga mladi
licem no godinama; ovaj upita Jozu:

— Gdje ti je pozivnica?

— Nemam je, — poslije oduze stanke
¢e Joza.

— Pa posto si doSao?

— Sta te briga, odbrusi Joza.

— E, moj dragi, Cuvaj se; tako se ne
govori kod oblasti.

— Ja C¢u pred pristojnikom ve¢ govoriti
kako treba, a pred tobom, kako hocu.

Mladi Covjek — bio je to pristav —
bude malo nestrpljiv, pa ¢e Jozi:

— Bome ne ¢e§; nego Cujes li: ako
imas kakova posla ovdje, onda udi ovamo
samnom, gospodina predstojnika nema, jer
je na vanjskom sluzbovanju, ali ja ¢u ti
tako isto uCiniti, kako bi i gospodin pred-
stojnik ucinio, da je tu.
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Joza je pogledao pristava s nepovjere-
njem i poslije kratkoga krzmanja otrese se
na njega:

— Ne trebam nikoga Cekat ¢u gospo-
dina pristojnika.

— A ti ga Cekaj!

| pristav ode. Ipak se ogledao na toga
¢udnoga svata. Joza se medutim raspremio
i dalje Cekao predstojnika. Sad tek zaloZi
nesto kruha sa slaninom i gucne malo
rakije, pa spremivsi ostanke u torbu, zadube
se u misli. Nije on viSe mislio ni na Zdrijebe,
ni na putnicu, ni na kneza, ni na polje, u
kojemu je trebao danas raditi, nego samo
na biljeznika, koji ga je zatvorio ,prava
zdrava”, kako mu se Cinilo. | zakune se,
da Ce Cekati predstojnika makar do sud-
njega dana.

Poslije podne nije bilo na hodniku
toliko ,stranaka”, kao prije podne i tim
laglje je golobradi pristav prolaze¢i hod-
nikom mogao zapaziti Jozu. | podvornik
uredski se vrzao oko Joze: htio je da
sazna, tko je taj Covjek i Sta hoce; podvor-
nici drze, da imaju pravo to znati. No Joza
kao u oklopu: ne mice se i Suti.

Nakokon se pocelo i smrkavati, a Joza
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jo§ wuvijek Ceka i Ceka. To je pristava
pocelo napokon srditi.

— Jesi li Cuo, CiCa, ovo je ured, pa se
tu nitko ne smije zadrZavati, tko nema
posla. A i no¢ ¢e sad na. lli kazuj, po Sto
si doSao, ili idi svojim putem. — GaSo —
namigne podvorniku — ddoite bliZe!

Joza IskolaCio o€i. Ma Sta mu taj mo-
mak ne da mira! pitao se.

— Ta pustite me, valja da ja smim
Cekati ,,pristojnika”, — odbijao je Joza
pitanja pristavljeva i sekundiranje podvor-
nikovo.

— Ta smijes, ali nemoj ludo dangubiti,
jer predstojnik ne ¢e doci kuéi do subote,
a danas je srijeda. Ja sam njegov zamijenik,
pa C¢u ti uciniti, kao da je on sam to ucinio
— pouci ga pristav.

Joza se malo otkravio i pogledavsi pri-
stava, kojega je radi njegovoga potpuno
obrijana lica drzao za deCka i pisara,
podrugljivo progunda:

— Vala, baS ¢e pristojnik takvoga
derana mjesto sebe ostaviti, | - doda
oStrije: — Ako mi nedaS mira, dat Cu ti
jednu za uSi, a ovomu — pokazav na
podvornika — dve dobre debele s ovom
culom.
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Cijelo to, a navlastito ovo zadnje
ponaSanje prisililo je dobri€inu pristava, da
napokon ,ureduje" i za to pozove Jozu u
pisarnu. No kad se Joza nije ni maknuo
sa svoga mijesta u hodniku, bude toga i
pristavu dosta, te on pozove jo$ jednoga
podvornika, koji zajedno dovuku Jozu u
pisarnu. Tu je pristav toga zagonetnoga
Covjeka sasvim ozbiljno pozvao, da kaze,
kako se zove, otkuda je 1 posto je do3ao,
jer on ne moZe trpiti, da se nekakav bes-
poslen i sumnjiv Covjek zadrZava u zgradi
oblasti; i kad na to odgovori, moZe otici
kud ga je volja; on ga ne ce siliti, da
njegovu stvar ispituje i rjeSava, dok ne
dode sam g. predstojnik.

No Joza se nije dao sedlati, nego se
stao derati i otimati podvornicima, koji su
ga drzali. Kako im se nije mogao oteti, stao
je u svojem nemoc¢nom bjesnilu ¢usSkati
i u rebra udarati jednoga s lijeva, a drugoga
s desna; ovi opet ne biSe lijeni, nego su
Jozi vracali milo za drago, samo s tom raz-
likom, $to su podvornici, — vikll samo
metli, — Castili seljana laganim buboclma,
dok je Joza udarao kao da ruSi stabalje.

Podloga za postupak bila je tu. Za Cas
je doSao prizvani pisar, sastavio zapisnik.
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a pristav izrekao osudu, da se Joza Peri-
Si¢ (koji je sada napokon iskazao, tko je
i otkuda je) iz Valjevine kbr. 7, 48 godina
star i t. d. po § 11, carske naredbe od 20.
travnja 1854. radi prouzrokovane sablazni
na javnom mjestu osuduje na tri dana
zatvora, koju kaznu ima odmah nastupiti i
pretrpiti.

*
* *

Kad je Joza poslije tri dana pognut i
mrk izaSao iz zatvora kotarske oblasti,
upozori ga jedan podvornik, da je g, pred-
stojnik u uredu, pa ako hoce, moze k njemu.
Ali Jozu vise nije zanimalo, da li je pred-
stojnik kod kuée ili na vanjskom sluzbo-
vanju; u zatvoru je zaboravio na Zdrijebe,
buletu, putnicu, kneza, biljeZznika, svoje
polje, Zenu i djecu, dapace i na — ,pred-
stojnika”, pa je samo snovao, kako Ce
ljudski opaliti onoga ,derana"”, koji ga je
— kako je sebi umisljao — prava zdrava
u zatvoru drzao puna tri dana.

| Joza, mjesto da na kapiju, pa kuci
svojoj, gdje su ga sa zebnjom ocekivali,
uzeo se Suljati prema pisarni gospodina
pristava. Jozina je nesreCa htjela, da na
hodniku nije nikoga bilo, pa je on, ovako
neopazen sunuo na vrata pristavljeve sobe.
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Sto bi dlanom o dlan udario, udario je
Joza svojom teSkom culom prema pristavu
i doviknuo mu:

— To ti je za ona tri dana, Sto sam ih
odlezao! — | mahnitac dalje mahao ¢ulom
lijevo i desno, no bez ikakove Stete za
pristava, jer je on medutim sretno umakao
u pokrajnu sobu, otkuda za Cas izadoSe
podvornici i pisari, koji su razbjenjeloga
Jozu teSkom mukom svladali.

Jo$ isti dan je zapisnik o tom dogadaju
otiSao k sudu zajedno s Jozom, kojega su
strpali u zatvor. Istraga proti njemu je bila
svrSena za nekoliko dana; — ta nije tu bilo
Sta za istrazivanje: Joza je u uredu tvorno
napao javnoga sluzbenika, a to je i priznao.
Bude dakle tuZen radi zloCinstva javnoga
nasilja treCega slucaja, koje se kazni po
8 313. kaznenoga zakona, i sud je Jozu
odsudio na mjesec dana tamnice. SSmo se
sobom razumije, da je sud imao pred
oCima uz sve ostale olahkotne okolnosti |
tu, da je jedan, upravo neobi¢no neznatni
uzrok proizveo Citavi niz nedopuStenih
Cina, koji su se poput karika u lancu sami
od sebe jedan na drugi nizali.

Jozu je napokon prosla volja, da jos
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dalje tuzi; na pitanje bo sucevo, ,da li proti
osudi apelira”, odgovorio je: 5

— Ne Cu; Bog zna, | pravo mi je. Sta
se nisam drZo reda!

| smiren odsjedi svoj mjesec dana. Kad
se vratio kuci, prvo mu je bilo, da proda
to nesretno Zdrijebe. Ode za to knezu po
,buletu”, no poveo je lijepo, kako je to
propisano, dva svjedoka, Ragwa pred
knezom potvrdili, da je to ,,na lijevu nogu
putasto, a na Celu lisasto, dvije godine
(sada ve¢ za mijesec dana starije) Zdrijebe
bas Jozino".

| stvar se time u najljepSem redu i miru
svrSilal

e
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